Comnlazonpelod

TEANIKA GRIJANJA

Centrometal d.o.o. - Glavna 12, 40306 Macinec, Hrvatska, tel: +385 40 372 600, fax: +385 40 372 611

D TEHNICKE UPUTE

za ugradnju, korisStenje i odrzavanje
toplovodnog kotla te ugradnju c €
dodatne opreme

PRVO PUSTANJE U POGON MORA OBAVITI OVLASTENI SERVISER,
U PROTIVNOM JAMSTVO ZA PROIZVOD NE VRIJEDI.

PelTec Il Lambda 69/96

TU-PLTII-69/96-7-2024-HR KNJIGA 1/2




Sadrzaj

TEHNICKI PODACH «...eeeeeeeeeeeteeeeseteeeeesassssasessssssssssessassssessssssssssassnsassssesssssssssssssnsssssensesssseseesssssssessssenssssssessassssessssenns 03
DODATNA OPREMA ......oeoeeeeeeeeeeeeteeseessesessssssssesssssssssssessssssssssssssssssssssssessssssssesssssssssssssssssessesssssessssnsessssssssessesssssessesssssene 06
g I T UL 0] o TR 07
14 OPIS KOTLA ...t eeee et e et e et e eteaeeaeasessesaeesesssssssensesesssensessasssnsesassaseessaaeaseaaesaenansasnaseesssnsssesssennensssseneasessaseannaenssan 07
1.2. MUERE OPREZA ......coouuiuiuiusssssssssssses s s s s bbb SRR 07
1.3. VAZNE INFORMACIJE .......oneeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeesassaseesassssassasensessassnsassasensassasessasssansassassssasensansasensassassssassnsensansanessasnnnans 07
1.4. STANJE KOD ISPORUKE ........couiruiuiurisesssssssssssssssssssss s ssss s s s 08
1.5. MONTAZNIDIJELOVI .....o.rurrreenscsnnnrersesenns eeuer eSS R SRR 1
1.5.1. UGRADNJA MEHANIZMA ZA CISCENJE RESETKE ........cruuniursrsmsrssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassassssens 12
1.5.2. POSTAVLJANJE FOTOCELIJE NAPOZICIJU ZARAD ......oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaseesaesaseessessssessssnseesassnseesansnsassasennen 14
1.6. SIGURNOSNI ELEMENTI «..eeeeeeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeessessesessesssssensensensesessasssssassssssssassasssssasssssssssssssssenssnssnsensessssssasessssssssen 15
4.7 GORIVO ... eeeeeeer et e e eee et eeeesanensaesaseasassasensatemeessaesmeeesasemeesasensaeaasensasaasennassasennasemneenassanesssennennanenseennens 15
2.0. POZICIONIRANJE IMONTAZA KOTLA ....eoeeeeeeeeeeeeeeeseesasssssssssssssssnsssssnssnsssssssssssssasessssssessesssssessessessessssnssnssnssssenses 16
2.1. MINIMALNE UDALJENOSTIOD ZIDA .......c.ccurtuieeemseureusesessesssssssssssessessesssssssssssssssessessessssssssssasessessessesssssssassasesens 16
2.2. OTVOR ZA SVJEZI ZRAK (DOVOD SVJEZEG ZRAKA) .....ocueueuerreieereesisssesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 17
3.0. SPAJANUJIE NADIMNJIAK .....oeeeeeeeeeeeeeeeeeseesasseseesasssssesassssssssssssassasessassssesssssssesssssssassssessassassssasssessasesesssssnsessssnnsnens 18
3.1. UGRADNJA TOPLINSKE IZOLACIJE SPOJNE DIMOVODNE CIJEVI VENTILATOR-DIMNJAK ......coceeveeeeeeeernne. 19
B.0. INSTALACIJA ....eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesessesesssesssssasesatessessssteasessssneaseasssssassasseseassssssnseseese st eeesssassasessesanasessssnsssesnnsnssnes 20
4.1. SPAJANJE NA SUSTAV CENTRALNOG GRIJANUA ......o.uoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesesesassassssssssssssesssssssesssnssssenssnsesenssnes 20
4.1.1. SPAJANJE NA OTVORENI SUSTAV GRIJANUJA .....ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeesaseeseessssesessasessassasessssesenssssnsessasensasssnennas 20
4.1.2. SPAJANJE NA ZATVORENI SUSTAV GRIJANUJA ....o.eeeeeeeeeeeeeeeseeseeseesesssssssssssssssssessasssssssssssssssssssssssssssssessessnes 20
4.2. OPIS KONFIGURAGCGIJA .....coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeeeeaeeaseesassasessesssssesasensasassessassaseesatsnseesassnsesaasensassasensassasensassasesnassnneesansnnns 21
4.2.1. PRIMJER SPAJANJA OSJETNIKA I PUMPI (KONFIGURACIJA 1) c..euercnrrrecssssseesessssssssssssssssssssssssssssssasans 22
4.2.2. KONFIGURAGCIJE ] SHEME ........ooneeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeeaeeeeeeeeaeeeesamsenssnsensenseaseassassasesssassassasssesensensensenssnsensenseassnsaneannnes 23
5.0. ELEKTRICNO SPAJANUJE .......coirueumrsreeseessesssessesssessssssesssessesssessssssesssssssssss s sssssssssesasessesssessssssessssssssasessssasesssssnes 52
3 T 1= [ Y o PN 57
5.2. ELEKTRICNA SHEMA .......eeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeteeteeeseeeeeesesessensensensensenseaseassassaseasaessetsaeaseseenesssnssnsensensensensenseaseaseasnanennen 60
6.0. FUNKCIONIRANUJE SUSTAVA ......oueeeeeeeeeeeeeeseesasesssesssssssssssessassssassssssssssssssssssssessassssessssssssssasssssssssessesssssnsesssssssssens 71
6.1. SIGURNOSNE INFORMACIJE ZA KOTLOVNICU ......oovurermrusmrneserssessessssssssesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanes 71
6.2. PRVO UKLJUCENUJE .....cottuitueueuessesessssssssssssesses s s s s sassansanes 71
6.3. PUNJENJE / PRAZNJENJE SPREMNIKAPELETA .........ocrimimrssssssssssssss s ssssss s sassssssssans 71
6.3.1. KORISTENUJE KOTLA ....oeeeieeeeeeeeeeetseeeesaseasessassssessassssessasensassasensassasessasssessassnsensasssessassasessasensensansnsasnassnsessasennas 71
7.0. CISCENJE | ODRZAVANUJIE KOTLA ....eeeeeeeeteeeeeeseeesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssessssssssessesssssessesssssesssssssssssssssenses 73
7.1. VADENJE TURBULATORA - PelTeC I Lambda 69/96 KW .............crcuriuzmsesmussuressssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 77
7.2. ZAMJENA ELEKTRIENOG GRIJACA S NOVIM ELEKTRICNIM GRIJACEM .......coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenanens 79
7.3. CISCENJE SPREMNIKA I TRANSPORTERAPELETA ......ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseeseasessssssassssssssssessesssssssssssssssenssnnsnens 80
8.0. UGRADNJA MOTORNOG POGONA (AKO JE KOTAO RADIO) ......eveverecccacscasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanas 83
8.1. WILO YONOS PARA HF .......coriemeremmsissesssesssessesssessessssssse s esssssssssss s ssss s ssss s ssssssessssssessssssssasessessnssaes 85
8.1.1. TVORNICKA PODESENOST ....eeeeeeieeeeeteeeeeesatessssesssssssssssssssssssenssssssssssessssssssessassssssssassssssssssssssssnssnsssessessensesses 85
9.0.ZAMJENA BATERIJE (CR 1632) EKRANA (7”) REGULACIJE KOTLA .....oooitiuitccccieressesss s sessssssssssssssssesssessssnns 86
ISPRAVNO ODLAGANJE OVOG PROIZVODA .......oeeeeeeeeeeeeeeeseeseeessssssesessesssssssssssssssssnsssssssssssssesssssessessssssssessssssssssssssens 87

| 2 | Tehni¢ke upute PelTec Il Lambda




Tehnicki podaci

TEHNICKI PODACI

Tip: PelTec Il Lambda 69 kW 96 kW
Korisna toplinska snaga pri nazivnoj toplinskoj snazi - Pn (kW) 69 96
Korisna toplinska snaga na 30 % nazivne toplinske snage - Pp (kW) 20.7 28.8
Iskoristivost pri nazivnoj toplinskoj snazi (s obzirom na donju ogrjevnu vrijednost goriva) (%) 92.0 92.7
Iskoristivost pri 30 % nazivne toplinske snage (s obzirom na donju ogrjevnu vrijednost goriva) (%) 93.9 927
Iskoristivost pri nazivnoj toplinskoj snazi (s obzirom na gornju ogrjevnu vrijednost ,GCV“) - nn (%) 84.7 85.4
Iskoristivost na 30 % nazivne toplinske snage (s obzirom na gornju ogr. vrijednost ,GCV*) - np (%) 86.5 85.4
Raspon toplinskog ugina (kW) 20.7-69 28.8-96
Klasa kotla 5
Potreban potlak dimnjaka (mbar) 0,02
Koli¢ina vode u kotlu (1) 190 [ 205
I1zlazna temperatura dimnih plinova kod nazivne snage (°C) 130
1zlazna temperatura dimnih plinova kod minimalne snage (°C) 100
Masa protoka dimnih plinova kod nazivne snage (g/s) 59.05 73.57
Masa protoka dimnih plinova kod minimalne snage (g/s) 23.85 31.34
Period izgaranja (h) -
Minimalna ulazna temperatura vode na priklju¢ku za dovod vode (°C) -
Opseg namjestanja temperature vode pomocu regulacije (°C) 65-90
Minimalna temperatura na povratu (°C) >0°C
Gubitak topline kada je kotao isklju¢en (W) -
Otpor kotla na vodenoj strani kod nazivne snage *** (mbar) 0.17 | 0.32
Veli¢ina goriva (mm) @6 x 50
Volumen lozista 0] 4 5.4
Dimenzije komore izgaranja (mm) 770x385x385 770x450x410
Volumen komore izgaranja 0] 129.26 145.33
Vrsta komore izgaranja (mm) potlacéna
Volumen spremnika peleta (1) 430
Volumen kutija za pepeo (lijeva/desna) 0] 24.5/19.6 [ 29/25
Potrebna elektri¢na snaga na QN (W) 1300
Potrebna elektriéna snaga na Qmin (W) -
Priklju€ni napon (V~) 230
Frekvencija (Hz) 50
Dimenzije Dy]jina (A) (mm) 1220 1290
tiiela kotla Sirina_(B) (mm) 1940 1965
Visina (C) (mm) 1590 1590
Ukupna masa - (kotao sa spremnikom i puZnim transporterom) (kg) 740 835
Maksimalni radni pretlak (bar) 2.5
Ispitni tlak (bar) 5
Maksimalna radna temperatura (°C) 90
Dimovodna cijev - vanjski promjer (mm) 200
Dimenzija D*/D** (mm) 1375/ 1305
Dimenzija E (mm) 180
Dimenzija F (mm) 705
L Polazni i povratni vod kotla (kol¢ak) (G) 6/4"
Prikdjucci kotla Praznjenje (koléak) ©) 172"
Nacin rada uredaja s ventilatorom
Nacin rada uredaja u uvjetima bez kondenzacije
Nacin loZzenja automatsko
Preporuduje se da kotao funkcionira sa spremnikom tople vode zapremnine od najmanje [0) 1380 1920
Kondenzacijski kotao ne
Kogeneracijski kotao na kruta goriva ne
Kombinirani kotao ne
. ) PreSano drvo u obliku peleta:
Preporuéeno gorivo A1 (EN 1SO 177225 - 2)
Sezonska energetska ucinkovitost pri zagrijavnju prostora - ns (%) 83 82
Sezonske emisije PM mg/m? (10% 02) 20 18
pri zagrijavanju 0OGC mg/m?® (10% 02) 3 1
prostora za CcO mg/m® (10% 02) 110 107
preporuéeno gorivo *** NOx mg/m® (10% 02) 139 136
Pri nazivnoj toplinskoj snazi - elmax (kW) 0.098 0.100
Dodatna potrosnja Na 30 % nazivne toplinske snage - elmin (kW) 0.059 0.075
elektriéne energije Ugradene sekundarne opreme za smanijenje emisija (kW) Nije primjenjivo
U stanju mirovanija - PSB (kW) 0.009 0.009
Kategorija kotla 1
* . v . . .
Moguci nacin ugradnje ventilatora (izlaz gore) *x% 4T=20°C

** Moguci nacin ugradnje ventilatora (izlaz bo¢no)

*** PM = lebdece Cestice, OGC = organski plinski spojevi, CO = uglji€ni monoksid, NOx = duSikovi oksidi

Podaci za kontakt: Centrometal d.o.o. - Glavna 12, 40306 Macinec, Hrvatska
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Tehnicki podaci

Dimenzije kotla za unos u prostoriju 69 kW 96 kW
Sirina (G) 1180 1210
Dubina (H) 790 865
Visina (1) 1480 1480
Minimalna visina prostorije (za vadenje turbulatora) (J) 1950 1950
A A
- —
< G > «—H 5
BKU - Kutija regulacije kotla RE - Ekran (7”) regulacije kotla
DP - Dimovodni priklju¢ak RP - Osjetnik razine peleta u spremniku
FC - Fleksibilna PVC cijev SG" - Sigurnosno-odzrac¢na grupa (nije u sadrzaju isporuke)
PE - Priklju¢ak za ekspanzijsku posudu SP - Spremnik peleta
PG - Pumpna grupa TP - Izmjenjivac termicke zastite
PLV - Polazni vod TU - Tuljac za temperaturni osjetnik (polazni i povratni vod)
PP - Punjenje / Praznjenje VE - Ventilator (mozZe se okrenuti tako da izlaz bude okrenut
PT - Puzni transporter u bilo kojem smijeru)

PVV - Povratni vod

Prednji pogled Boc¢ni pogled
RE
= A
o
T 1 T 1 T \4
< 8 > < a >
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Tehnicki podaci

Pogled sa straznje strane - PelTec Il Lambda 69/96
FC BKU
SG* DP
VE
PT
A
SP
A
ﬁ
PLV
RP\ /
A a
\PVV %
fa
\E
[T
TP )
w
/ \ \ A /
H/ ﬂ
* Moguéi nacin ugradnje ventilatora (izlaz gore) " Nije u sadrzaju isporuke
** Moguéi nacin ugradnje ventilatora (izlaz bo¢no)
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Osnovni dijelovi i osjetnici, dodatna oprema

1 - Osjetnik temperature kotla (NTC 5k) 8 - Bimetalni osjetnik PVC cijevi dobave peleta

2 - Osjetnik temperature kruga grijanja K1/K2 / 9 - Osjetnik razine peleta u spremniku
Osijetnik temperature akumulacijskog spremnika / 10 - Osjetnik temperature kruga grijanja K1/K2 /
Osjetnik temperature hidraulicke skretnice (NTC 5k) Osjetnik temperature akumulacijskog spremnika /

3 - Presostat Osjetnik temperature hidraulicke skretnice (NTC 5k)

4 - Fotocelija 11 - Osjetnik povratnog voda (NTC 5k)

5 - Elektri¢ni grija¢ 12 - Lambda sonda

6 - Osjetnik temperature dimnih plinova (Pt 1000) 13 - Osjetnik vanjske temperature (NTC 5k)

7 - Osjetnik broja okretaja ventilatora 14 - Osjetnik polaznog voda (NTC 5k)

pee

i Bt

e

DODATNA OPREMA
CAL set za CM2K modul CMNET modul Vakuum Sobni korektor
alarm za vodenje za kaskadno dopuna (CSK-Touch)
(zvucnik/ 2+ kruga vodenje kotlova peleta
lampica) grijanja
Sobni Dopuna Dozirni ventil Vadenje pepela
korektor transporterom
(CSK) (CPSP-BP 800 -
Sistem za dopunu
peleta puznim
transporterom
iz spremnika
800 litara)
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Uvod, opis kotla, mjere opreza, vazne informacije

1.0. | UVOD

PelTec Il Lambda kotao je izraden modernim nacCinom izrade od provjerenih i najkvalitetnijih
materijala, zavaren najsuvremenijom tehnikom, odobren je i testiran prema EN 303-5 normi te
zadovoljava sve posebne zahtjeve za priklju€enje na centralni sustav grijanja.

1.1. | OPIS KOTLA

Celigni toplovodni kotao PelTec Il Lambda namijenjen je za loZenje drvenim peletima. U kotao je
ugraden pelet plamenik s automatskim paljenjem i automatskom funkcijom samociS¢enja koja
omogucuje kvalitetan rad i s peletima loSije kvalitete. Funkcija automatskog ¢iS¢enja dimovodnih cijevi
osigurava ujednacenu razmjenu topline i visoki stupanj iskoristivosti. Digitalna regulacija kotla u
osnovnoj izvedbi takoder nudi i mogucénost kontrole lambda sonde ili osjetnika razine peleta u
spremniku. Spremnik peleta je sastavni dio kotla. Kotao se isporu€uje u vise dijelova zbog lak$eg
transporta u kotlovnicu.

1.2. | MJERE OPREZA

Kotao i sva dodatna oprema spadaju u tehni¢ke uredaje i zadovoljavaju sve sigurnosne propise.
Regulacija kotla, ozi¢enje, elektriCni grija¢, sigurnosni termostat, ventilator, mehanizam za €iS¢enje
reSetke, mehanizam za €iS¢enje dimovodnih prolaza i mehanizam dobave peleta su integrirani u kotao
PelTec Il Lambda. Oni rade na naponu od 230 V AC. Nepropisno instaliranje ili popravak moze
prouzrociti opasnost po zivot uslijed strujnog udara. Instalaciju mogu obavljati samo odgovarajuci
kvalificirani tehnicari.

Simboli upozorenja:
Molimo Vas pazljivo uzmite u obzir sljedece simbole u ovim tehnickim uputama.

Ovaj simbol ukazuje na mjere za zastitu od nesreca i upozorenja za korisnika
i/ili izlozene osobe.

1.3. | VAZNE INFORMACIJE

Svi lokalni propisi, uklju€ujuci one koji se odnose na nacionalne i europske norme moraju biti ispunjeni
prilikom ugradnje kotla.

Kotao se ne smije mijenjati osim ako koristite testiranu provjerenu opremu koju mi pruzamo ili ako
promjene obavlja nas ovlasteni serviser.

Koristite samo originalne rezervne dijelove. MoZete ih nabaviti preko ovlastenih distributera, servisera
ili direktno preko nas. Europski standardi moraju biti ispunjeni prilikom ugradnje kotla. Potrebno je
redovito odrzavanije i CiS¢enje opreme, dimovodnog sustava, spojevaitd.

OPREZ:

Dimovodni sustav se moze zacepiti ako se kotao pali nakon dugo vremena nekoriStenja. Prije
ukljucivanja kotla, dimnjak mora pregledati profesionalni dimnjacar.

Potrebno je osigurati dotok svjezeg zraka u prostoriji u kojoj radi kotao. Zrak se mora izmjenjivati
najmanje 0,8 puta po satu kroz stalnu i pouzdanu ventilaciju. Svjezi zrak se mora osigurati izvana u
slu€aju kada su prozori i vrata ¢vrsto zatvoreni (zabrtvljeni) ili ako prostorija u kojoj se nalazi kotao
sadrzi uredaje kao Sto su nape, susilice, ventilatoriitd.
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Stanje kod isporuke

1.4. | STANJE KOD ISPORUKE

Opremase isporucuje udijelovima:

1. Kotao s oplatom i toplinskom izolacijom.

S ugradenimiozi¢enim:

- Ekran (7”) regulacije kotla (u boji i osjetljiv na dodir)

- osjetnik temperature kotla- NTC 5K - PVC[=1000 (12041)

- osjetnik temperature dimnih plinova - PT 1000 - Teflon 1=1700 (62330)

-lambda sonda

Ekran (7") regulacije kotla - zaslon u boji osjetljiv na dodir (isporucuje se u kutiji za pepeo).

Drzac ekranaregulacije kotla (isporucuje se u kutiji za pepeo).

Dodatni dijelovi, osjetnicii konektori u standardnoj isporuci:

-1 x osjetnik povratnog voda - NTC 5K - PVC 1=2000 (26226)

-1 x (Osjetnik temperature kruga grijanja K1/K2 / Osjetnik temperature akumulacijskog spremnika / Osjetnik
temperature hidrauli¢ke skretnice)- NTC 5K - PVC 1=2000 (26226)

-1 x (Osjetnik temperature kruga grijanja K1/K2 / Osjetnik temperature akumulacijskog spremnika / Osjetnik
temperature hidrauli¢ke skretnice) - NTC 5K - PVC 1=2000 (32685)

- 1 x osjetnik vanjske temperature - NTC 5K (31428).

2. Spremnik peleta u kartonskoj kutiji (u dijelovima, potrebno sastavljanje, vidi upute za montazu spremnika).

3. Puznitransporter s fleksibilnom PVC cijevi (potrebno postaviti u pelet spremnik).

4. Mehanizam za CiS¢enje reSetke u kartonskoj kutiji (potrebna montaza na kotao).

5. Ventilator (potrebna montaza na kotao)

6. Pumpna grupa (cijevi s 4-putnim mijesajucim ventilom s motorom i cirkulacijskom pumpom) (potrebna montaza na

kotao).

7. Toplinska izolacija spojne dimovodne cijevi ventilator-dimnjak

8. Ventil termicke zastite (Caleffi 543, 98°C)

9. Pribor za €iS¢enje: greblica, drvena Cetka za CiSCenje, ZiCana Cetka za CiScenje.

Slika 1. Stanje kod isporuke

69/96 kW Pumpna grupa Toplinska izolacija spojne dimovodne
cijevi ventilator-dimnjak

Transporter Spremnik peleta

Ventilator

\Mehanizam za
Cis¢enje reSetke
\ Kotao
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Pozicioniranje i montaza kotla

Pumpnagrupa
- Montirati pumpnu grupu s 4-putnim mijeSajuc¢im ventilom na kotao tako da je T-komad s gornje strane.
Na gornji priklju¢ak T-komada ugraditi sigurnosno-odzra¢nu grupu. Na kotlu su pripremljena dva
holendera za montazu priklju€nih cijevi (vezne cijevi s 4-putnim mijeSaju¢im ventilom). Obavezno
koristiti brtve za holendere. Postaviti osjetnik povratnog voda u koljeno s tuljcem za osjetnik, izmedu
4-putnog mijeSajuceg ventila i kotla. Obavezno koristiti prilozenu termalnu pastu. Konektor osjetnika
povratnog voda ustekati u straznju stranu kutije regulacije. UStekajte kabel pumpe s konektorom na
straznju stranu kutije regulacije. Obavezno postaviti 3-brzinsku pumpu na brzinu 3 ili maksimalnu
shagu za HE pumpe.

Tuljac za osjetnik temperature

Tuljac /

(povratni vod)

Tuljac

y/(polazni vod)

Primjer ugradnje pumpne grupe na kotao PelTec || Lambda 69/96

Pumpna grupa

PelTec Il Lambda 69/96
=N LEGENDA:

: - (1) - Pumpa kotla PO

@— @- Koljenasti T-komad (spaja se na povratni vod kotla)
@ - 4-putni mijeSajuci ventil

@- Motorni pogon

(8) (5)- Vezna cijev
@/ @ T-komad (spaja se na polazni vod kotla)
B " 3 @ - Tuljac osjetnika povratnog voda
\_ - Tuljac osjetnika polaznog voda
4
5

NAPOMENA: provijeriti zabrtvljenost rastavljivih spojeva te ih pritegnuti prema potrebi.
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Pozicioniranje i montaza kotla

Pelet spremnik

- pelet spremnik potrebno je montirati prema uputama za montazu pelet spremnika. Postaviti pelet
transporter u pelet spremnik. Potrebno je postaviti pelet spremnik na kotao i spoijiti transporter s cijevi
dobave s pomocu PVC fleksibilne cijevi. PVC cijev postaviti tako da bude omogucen nesmetan pad
peleta u plamenik. Skratiti PVC cijev na pravu mjeru ako je potrebno. Kabel transportera potrebno je
uStekati na straznju stranu kutije regulacije.

Osjetnik razine peleta u pelet spremniku

- osjetnik razine peleta u pelet spremniku dolazi tvorni€ki ugraden na straznjoj strani spremnika za
pelete s tvornicki ugradenim kabelom i konektorom za spajanje na straznjoj strani kutije regulacije
kotla. Nakon §to je spremnik montiran i postavljen na mjesto pored kotla, potrebno je kabel s
konektorom ustekati na predvideno mjesto na straznjoj strani kutije regulacije (vidi sliku 4).
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Montazni dijelovi

1.5. | MONTAZNI DIJELOVI

Radi lakSeg rukovanja, transporta i pozicioniranja kotla, kotao PelTec |l Lambda isporucuje se u
dijelovima koji se moraju montirati na kotao kad se kotao postavi u kotlovnicu. Potrebno je montirati
sljedece dijelove:

Ventilator

- Montira se na straznju stranu kotla, obavezno koristiti brtvu prirubnice, pri€vrstiti s vijcima i osigurati
maticama. Utika€ za napajanje ventilatora i osjetnika broja okretaja potrebno je uStekati na straznju
stranu kutije regulacije. 1zlaz iz ventilatora moze biti okrenut u bilo kojem smjeru (izlaz gore ili izlaz
bocno).

Ventilator Prirubnica za montazu

/na kotao

(Moze biti montiran tako \

da mu je izlaz postavljen
u bilo kojem smjeru)

Prirubnica
ventilatora

Mehanizam za ¢iS¢enje resetke

- montira se na desnu stranu kotla (gdje se nalazi spremnik peleta), potrebno ga je pricvrstiti vijcima M8
te osigurati podloSkama i maticama. Nakon montaze potrebno je spojiti polugu reSetke plamenika sa
stazom reduktora motora. Potrebno je uStekati dva kabla (motor i mikrosklopka).

7

Prirubnica za montazu

mehanizma za Giscenje Prirubnica za montazu na kotao
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Ugradnja mehanizma za ¢iS¢enje resetke

1.5.1. | UGRADNJA MEHANIZMA ZA CISCENJE RESETKE

1. Odvrnuti tri vijka (A) s poklopca (B) mehanizma za ¢iS¢enje i paZljivo skinuti poklopac.

B B

2. Odvrnuti dva vijka (C) i samo lagano otpustiti vijke (D) kao Sto je prikazano na sliciispod. PaZljivo
zakacitimehanizam za CiS¢enje reSetke na olabavljene vijke (D) te ih tada pri€vrstiti s vijcima (C) i
zategnuti vijcima (D).

/

/\
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Ugradnja mehanizma za ¢iS¢enje resetke

3. Postauviti vijke (E) na nazubljenu stazu (F), postaviti maticu na vijke i stegnuti. Slobodni prostor (G)
je neophodan za funkcionalnost mehanizma.

® ® ®

cca 1-2mm

©

4. Spoijiti konektore (H i | s J i K) tako da imaju dobar kontakt.

(3P - Zenski) (2P - Zenski)

/@ Detalj H Detalj |

®H — O

5. Pazljivo postaviti poklopac i pri€vrstiti vijcima (A).
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Postavljanje fotocelije na poziciju za rad

1.5.2.| POSTAVLJANJE FOTOCELIJE NA POZICIJU ZA RAD

Prije pustanja u pogon, obavezno postavite fotoceliju na poziciju kao na
slikama ispod, u protivhom kotao nece ispravno raditi!

Fotocelija ne smije biti postavljena preduboko niti preplitko u kutijicu. 1z tog razloga postoji grani¢nik s
kojim se odreduje pravilna dubina pozicije fotocelije. Provjerite da li je granicnik postavljen prema
slikamaispod.

Tvorni¢ka ugradnja, pozicija i udaljenost prirubnice i grani¢nika fotocelije spremne za ugradnju.
Granicnik \
A0 mm
Pazljivo postavite fotoc€eliju u prirubnicu Pravilno ugradena fotocelija.
na kutijici do grani¢nika (mora kliknuti). Kotao spreman za rad.
$
vg@
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Sigurnosni elementi, gorivo

1.6. SIGURNOSNI ELEMENT]I

Kotao ima nekoliko sigurnosnih elemenata:

- Bimetalni termostat - ugraden je na cijev za dobavu peleta. Ako se dosegne postavljena
temperatura dobavne cijevi peleta (80 °C), dobava peleta se prekida, kotao prestaje s radom, a na
ekranu regulacije kotla se ispiSe E8, E8-1ili E8-2 i "Previsoka temperatura cijevi za dovod peleta".

- Presostat - ako nije dovoljan podtlak u kotlu (npr. dimnjak nije prohodan, otvorena bilo koja kotlovska
vrata ili otvor za €iS¢enije ili probuSena PVC cijev za dovod peleta), regulacija kotla na ekranu ispiSe
E12i"Sigurnosni presostat kotla", a kotao prestaje s radom.

- Fotoéelija - u slu€aju da nema plamena (fotocelija ne vidi plamen) u fazi potpale u zadanom vremenu
regulacija kotla na ekranu ispiSe E18 i "Nema plamena u fazi potpale" te prekida rad kotla, ako nestane
plamen u fazi potpale, regulacija kotla na ekranu ispiSe E23 i "Nestanak plamena u fazi potpale" te
prekida rad kotla, ako nestane plamen u fazama stabilizacije regulacija kotla na ekranu ispiSe E24 i
"Nestanak plamena u fazi stabilizacije" te prekida rad kotla, u slu¢aju da nestane plamen u fazama
rada kotla regulacija kotla na ekranu ispiSe E19 i "Nestanak plamena u radu" te prekida rad kotla.

- Regulacija kotla ima ugradenu funkciju koja &titi kotao od pregrijavanja. Ako temperatura u kotlu
dosegne 93 °C, sve priklju¢ene pumpe se uklju€e bez obzira na potrebu za radom te rade tako dugo
dok temperatura u kotlu ne padne ispod 93 °C.

- Ventilator ima ugraden osjetnik broja okretaja ventilatora, ako regulacija kotla dobije informaciju da
ventilator ne radi u skladu sa zahtjevom na ekranu ¢e se ispisati E13 i "Greska ventilatora".

- Mehanizam za ¢iS¢enje resetke ima ugradena dva mikroprekidaca koji prate poziciju reSetke. Ako
reSetka u odredenom trenutku nije na potrebnoj poziciji, regulacija kotla dobiva tu informaciju i
prekida proces rada te ¢e se na ekranu pojaviti E21 i "Greska CistaCa reSetke".

- Priklju¢ak za odvod dimnih plinova ima ugraden senzor za mjerenje temperature dima. Ako
temperatura dima dosegne 300 °C, regulacija kotla prekida proces rada, na ekranu ¢e se ispisati E4 i
"Osjetnik dimnih plinova".

- STB termostat - kada temperatura u kotlu premasi 110 °C (+0 °C /-9 °C), sigurnosni termostat (STB)
prekida dovod napajanja iz sigurnosnih razloga.

- Termicka zastita - Svi motori (ventilator, dobava peleta, €i§¢enje dimovodnih cijevi, CiScenje reSetke)
imaju ugradenu termicku zastitu koja ih Stiti u slu€aju od pregrijanja koje bi dovelo do oStecenja u
slu€aju zaglavljenjai nemogucnosti rada.

-Fleksibilna PVC cijev koja spaja plamenik sa spremnikom peletaizradena je od plasticnog materijala
ojaCana metalnim Zicama, koje se u slu€aju povratnog plamena iz plamenika u spremnik tope kako bi
se sprijecilo prodiranje plamena u spremnik peleta.

- PelTec Il Lambda 69 i 96 imaju ugradeni termicki izmjenjivac. Termicki ventil se mora ugraditi i spojiti
na dovod hladne vode kako bi se kotao mogao ohladiti u slu¢aju pregrijanja (termicki ventil je u
standardnojisporuci s kotlom, Caleffi 543, 98 °C).

1.7. |GORIVO

PelTec Il Lambda je namijenjen za lozenje iskljuCivo drvenim peletima. Drveni peleti su bio gorivo
nastalo preSanjem drvenog otpada u posebnim strojevima. Peleti mogu biti uskladiSteni na sljedece
nacine: u vrecama (15 kg ili 1000 kg) ili u velikim spremnicima / prostorijama. Peleti koriSteni u pelet
kotlovima trebali bi biti u skladu sa sljede¢im normama: ENplusA1, DINplus, ONorm-M-7135 ili DIN
51731.

PreporucCene karakteristike peleta su:

- ogrjevna vrijednost >=5 kWh/kg (18 MJ/kg)
- promjer <=6 mm

- maksimalna duljina=50 mm

- maksimalni postotak viage <=12 %

- maksimalni postotak prasine <=1,5 %.
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Pozicioniranje i montaza kotla, minimalne udaljenosti od zida

2.0.|POZICIONIRANJE | MONTAZA KOTLA

Pozicioniranje, montaza i ugradnja mora biti izvrSena od strane kvalificirane osobe. Preporu€ujemo da se
kotao smijesti na betonsku podlogu visine od 50 do 100 mm. Kotlovnica mora biti zastiCena od smrzavanja i
mora biti to prozracnija. Kotao mora biti tako smjeSten da se Sto lakSe spoji na dimnjak (Slika 2a.) i
istovremeno mora biti pristupaCan za odrzavanje kotla i dodatne opreme, CiS¢enje itd.

OPREZ!
Zapaljivi predmeti ne smiju se nalaziti na kotlu i unutar minimalnih udaljenosti prikazanih na
slici2ai2b.

2.1. MINIMALNE UDALJENOSTI OD ZIDA

Slika 2a. Minimalne udaljenosti od zida za PelTec Il Lambda
PelTec Il Lambda 69/96
AHHAHHHHHHHHHHHAAHHHHHAHHHHHHHHHHAR
] [
T
) :
] b A min. 300 mm e
] oo Yy max. 1500 mm ]
] O ]
] ' ]
s - min. s
T 550 mm _ [T]
H min. <—>I
- 450 mm L;\
T
= @
]
]
- A
N
T . (D - Kotao PelTec Il Lambda
= 1000 mm (2 - Dimnjak
an v . (3 - Dimovod (priklju¢ak na dimnjak;
HHHHEHH| Y

g obavezno izolirati)
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Minimalne udaljenosti od zida, otvor za svjezZi zrak

ﬁ Osigurajte najmanju potrebnu udaljenost do stropa i zidova kotlovnice
za neometano ¢iSéenje.

Slika 2b. Najmanja potrebna udaljenost kotla do stropa kotlovnice.

A

min. 520 mm

\4

69/96 kW

2.2.|OTVOR ZA SVJEZI ZRAK (DOVOD SVJEZEG ZRAKA)

Svaka kotlovnica mora sadrzavati otvor za dovod svjezeg zraka koji je dimenzioniran u skladu s
kotlom (minimalni otvor mora biti u skladu s donjom jednadzbom). Takav otvor mora biti zasti¢en
zastitnom mrezom ili reSetkom. Svi instalacijski radovi moraju se obavljati u skladu s vaze¢im
nacionalnim i europskim standardima. Kotao ne smije raditi u zapaljivom ili eksplozivhom okruzenju.

_ A - veliina otvora u cm®
A =602 xQ Q - izlazna snaga kotla u kW
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Spajanje na dimnjak

3.0. SPAJANJE NA DIMNJAK

Ispravno dimenzioniran i izveden dimnjak preduvjet je za siguran rad kotla i ekonomi¢nost grijanja.
Dimnjak mora biti dobro toplinski izoliran, plinonepropustan i gladak. Na donjem dijelu dimnjaka
moraju biti ugradena vrata za CiS¢enje. Zidani dimnjak mora biti troslojan sa srednjim izolacijskim
slojem iz mineralne vune. Debljina izolacijskog sloja iz mineralne vune je 30 mm ako se dimnjak nalazi
u grijanom prostoru, odnosno 50 mm ako je graden u negrijanom prostoru. Temperatura dimnih
plinova na izlazu iz dimnjaka mora biti najmanje 30°C viSa od temperature kondenziranja plinova
izgaranja. Izbor i izgradnja dimnjaka mora biti izvedena od strane ovlastene osobe. Unutarnje
dimenzije svijetlog presjeka dimnjaka ovisne su o visini dimnjaka i snazi kotla. Dimnjak mora biti
dimenzioniran prema dijagramu za odabir dimnjaka uz minimalni unutarnji svijetli presjek dimnjace od
@ 200 mm za PelTec Il Lambda 69/96. Dijagram je raden za duljinu dimnjace od 2 m uz dva koljena 90°.
Ako dimnjaca ne ulazi u navedeni okvir, dimnjak je potrebno povisiti prema smjernicama u napomeni,
koja se nalazi ispod dijagrama. DimnjaCa moze biti ugradena pod bilo kojim kutem koji omogucuje
nesmetan izlaz dima. Dimnja¢a mora imati otvore koji omogucuju €iS¢enje po cijeloj duzini cijevi ili
moraju osigurati lako uklanjanje nakupina duz cijele cijevi. Da bi se sprijeCio ulazak kondenzata u
kotao, dimovodna cijev mora biti ugradena 10 mm dublje u dimnjak. Spojnu dimovodnu cijevizmedu
kotla i dimnjaka, obavezno je toplinski izolirati termoizolacijskim slojem mineralne vune
debljine 30 - 50 mm.

A Dimnjak mora biti otporan na kondenzaciju dimnih plinova!

Dijagram. Dimenzioniranje dimnjaka za PelTec Il Lambda

Primjeri dimenzioniranja dimnjaka:
PelTec Il Lambda 69

Nazivni toplinski ucin kotla: 69 kW
Potrebna korisna visina dimnjaka: S5m
Unutarnji promjer dimnjaka: 200 mm
Unutarnji promjer spojne cijevi
kotao-dimnjak: 200 mm
601'(;!)00 kW Gorivo: drveni pelet
4250},
% / , Primjeri dimenzioniranja dimnjaka:
/ 220] (minimalni unutarnji svijetli presjek spoja kotla i dimnjaka)
80 / / - snaga kotla (kW)
/ (200} S 69 | 96
70 ~
/ g 130 [ - | -
©
60 S 150 | - -
g
3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13 '5 1 60 - -
[
g 180 | - | -
g 200 5| 8
s 220 14,5| 6
S
g 250 41 5
NAPOMENE: S min. korisna visina dimnjaka (m)

Za dimovodne cijevi do 2 m i 2 dimovodna koljena koristite dijagram.

U sluéaju duzih dimovodnih cijevi ili ako je viSe od 2 dimovodna koljena, korisna visina dimnjaka se mora odabrati prema dijagramu i za svaki dodatni
metar dimovodne cijevi i/ili svako dodano dimovodno koljeno, dodajte sljedecu vrijednost korisnoj visini:

- PelTec Il Lambda 69/96: +0,5 m

U slu€aju dimovodnih cijevi duzih od 5 m, preporucuje se (nije obavezno) odabrati dimovodne cijevi 10 mm veéeg promjera od promjera izlaza kotla
radi nakupljanja pepela tijekom rada kotla.

U svakom slucaju, potrebno je predvidjeti odgovarajuéi broj otvora za €iS¢enje dimovodnih cijevi i koljena.
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Spajanje na dimnjak

3.1.

PRIMJER 1

UGRADNJA TOPLINSKE IZOLACIJE SPOJNE DIMOVODNE CIJEVI
VENTILATOR-DIMNJAK
a) A</=1200 b) A> 1200
le_ 1200 mm S|

PRIMJER 2

_ 1200 mm 5

BiliD C
<—

1/2

1/2

povg

max. 160 mm _-
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Instalacija

4.0. INSTALACIJA

Svi lokalni propisi, uklju€ujuéi i one koje se odnose na nacionalne i europske norme moraju biti
ispunjeni prilikom ugradnje kotla.

4.1. SPAJANJE NA SUSTAV CENTRALNOG GRIJANJA

Svi radovi moraju biti izradeni u skladu s vazec¢im nacionalnim i europskim standardima. Kotao PelTec
Il Lambda moZe biti ugraden na otvoreni ili zatvoreni sustav centralnog grijanja, u oba slu¢aja moze
biti lozen drvenim peletima. Instalacija mora biti izradena u skladu s tehnickim standardima, od strane
strucne osobe koja Ce biti odgovorna za pravilan rad kotla. Prije priklju€enja kotla na sustav centralnog
grijanja potrebno je dobro isprati sistem od necisto¢a zaostalih nakon montaze sistema. Time
spreCavamo pregrijavanje kotla, buku u sistemu, smetnje na pumpi i mijeSajuc¢em ventilu. Priklju¢enje
kotla na sustav centralnog grijanja izvodi se pomoc¢u holendera, nikako zavarivanjem. Slika 2.
pokazuje sigurne udaljenosti za CiS¢enje i odrzavanje.

4.1.1.| SPAJANJE NA OTVORENI SUSTAV GRIJANJA

U otvorenom sustavu potrebno je staviti otvorenu ekspanzijsku posudu min. 0,5 m iznad visine
najviSeg ogrjevnog tijela. Ako se ekspanzijska posuda nalazi u prostoriji u kojoj nema grijanja, trebala
bi biti dobroizolirana.

4.1.2. SPAJANJE NA ZATVORENI SUSTAV GRIJANJA

U zatvorenom sustavu grijanja obavezna je ugradnja atestiranog sigurnosnog ventila s tlakom
otvaranja 2,5 bar-a i membranske ekspanzijske posude. Sigurnosni ventil i ekspanzijska posuda
moraju biti ugradeni prema pravilima struke te ne smije biti nikakvog zapornog elementa izmedu
sigurnosnog ventila odnosno ekspanzijske posude i kotla. Sheme mogucih konfiguracija prikazane su
na sljedecim stranicama.

Slika 3. Priklju¢ci kotla za spajanje na zatvoreni sustav grijanja

PelTec Il Lambda
69/96 (1) - Priklju¢ak sigurnosno/odzra&ne grupe

(2) - Prikljucak ekspanzijske posude

8 - Polazni vod prema instalaciji

Povratni vod iz instalacije
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Konfiguracija

4.2.

OPIS KONFIGURACIJA

Prikaz i izbor temperatura ovisi o instalaciji i konfiguraciji grijanja. Svaka pojedinac¢na konfiguracija
prikazana je u nastavku.

Pumpna grupa
(direktna pumpa

grijanja / 3-putnim ventilom s

PTV) motornim pogonom)
a a
paY

Pumpna grupa
(pumpa grijanja s

Pumpne grupe
(direktna pumpa
grijanja / PTV
[
pumpa grijanja s
3-putnim ventilom s
motornim pogonom)

MIJESAJUCI VENTIL
(4-putni mijeSajuci ventil s motornim pogonom - krug kotla)

PO -
(Krug kotla)
(pumpa kotla)
smjestena u kotlu

a

4
X0

\

\ Razdjelnik

Osjetnik razine goriva

Tehnic¢ke upute PelTec Il Lambda
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Konfiguracija

4.21. |PRIMJER SPAJANJA OSJETNIKA | PUMPI (KONFIGURACIJA 1)

UDR-4

RPO] [ ]

MIX VALVE

na konektor

S2

Return

CRO

MIX VALVE

cL1jorP1] |

UDR-4

[RP1[ ]

S4

|
|
|
I 9 | s7
|
|
|

Circuit 1

CsSK

CSK1

1P[2G]3T

[
CSK-Touch

CSKT
+ | -

S8

1 - Kotao PelTec Il Lambda 7 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mije$ajuéi ventil

2 - PO - (Krug kotla) s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1)) Outdoor

CMSR

3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeajudi 8 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1)) |

ventil s motornim pogonom - krug kotla) 9 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod) wV]IN2| G

4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) 10 - (K1) Krug grijanja 1 (s mijeSaju¢im ventilom 1)
5 - Hidrauli¢ka skretnica 11 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
6 - Osjetnik temperature (Hidrauli¢ka skretnica) CSK-Touch / Sobni termostat

12 - Osjetnik vanjske temperature

Oznake na
UniDrive i
UDR-4
plocici

Uredaji
Napomene:

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja". cs'((pumtp?
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no. , ostalo...)

Glavna tiskana plocica: UniDrive

IN
USE
Primjer za poziciju spajanja osjetnika
hidrauli¢ke skretnice (CRO)
na UniDrive tiskanoj plogici.

S7
CRO

Tiskana plo€ica: UDR-4

Primjer za poziciju spajanja
PO - (Krug kotla)
na UDR-4 tiskanoj plocici.

/I:I
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Konfiguracija

4.2.2.

KONFIGURACIJE / SHEME

KONFIGURACIJA 1

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeajudi
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Hidrauli¢ka skretnica
6 - Osjetnik temperature (Hidrauli¢ka skretnica)

Napomene:
- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.

7 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mijeajuéi ventil
s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1))
8 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))
9 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod)
10 - (K1) Krug grijanja 1 (s mijeSaju¢im ventilom 1)
11 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat
12 - Osjetnik vanjske temperature

A UDR-4
[RP1[_ ]

MIX VALVE
na konektor

s7
CRO

MIX VALVE

[SEICTIN
F UDR-4
|_[RP2[ ]
S4
Circuit 1

CsSK
CSK1

3T

CSK-Touch

H CSKT
-
S8
Outdoor

J CMSR
G

Tehnic¢ke upute PelTec Il Lambda
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Konfiguracija

KONFIGURACIJA 2

1 - Kotao PelTec Il Lambda

2 - PO - (Krug kotla)

3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mije$ajuci
ventil s motornim pogonom - krug kotla)

4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)

5 - Hidraulicka skretnica

6 - Osjetnik temperature (Hidrauli¢ka skretnica)

7 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mije$ajuéi ventil
s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1))

8 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))

Napomene:

9 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod)

10 - P2 - PTV (Krug grijanja 2 (K2))

11 - (K2) Krug grijanja 2 (PTV)

12 - Osjetnik temperature PTV ((K2) Krug grijanja 2)

13 - P3 - Recirkulacija PTV (Krug grijanja 2 (K2))

14 - (K1) Krug grijanja 1 (s mijeSajuéim ventilom 1)

15 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat

16 - Osjetnik vanjske temperature

- u ovoj konfiguraciji je moguée spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moZe spojiti samo bezi¢no.
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5 - Hidraulicka skretnica
6 - Osjetnik temperature (Hidraulicka skretnica)
7 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mijeSajuci ventil

13 - (K2) Krug grijanja 2 - (direktni krug)
14 - Sobni korektor CSK 2 ((K2) krug grijanja 2) /
CSK-Touch / Sobni termostat
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I CSK1
1 - Kotao PelTec Il Lambda 9 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod) 3T
2 - PO - (Krug kotla) 10 - P2 - (Krug grijanja 2 (K2)) CSK-Touch 1
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijesajuci 11 - (K1) Krug grijanja 1 (s mije3ajucim ventilom 1) -+ OSKT_
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 12 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) CSK-Touch / Sobni termostat CSK 2

-
o
9}
wl| [N|on
o [@|X
N
w
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s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1)) 15 - Osjetnik vanjske temperature Outdoor
8 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))
CMSR
Napomene: G

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.

| 24 | Tehni¢ke upute PelTec Il Lambda




Konfiguracija

KONFIGURACIJA 4

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeajudi
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod)

Napomene:

6 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))

7 - (K1) Krug grijanja 1 - (direktni krug)

8 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat

9 - Osjetnik vanjske temperature

- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.

MIX VALVE
na konektor

S2
Return

S4
Circuit 1

UDR-4

|_[RP1[_]

Outdoor

CMSR

[+5v]IN2] G

KONFIGURACIJA S5

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod)
6-P1-P1
7 - P2 - Preklopni ventil

Napomene:

8 - (K2) Krug grijanja 2 (PTV)

9 - Osjetnik temperature PTV ((K2) Krug grijanja 2)

10 - P3 - Recirkulacija PTV (Krug grijanja 2 (K2))

11 - (K1) Krug grijanja 1 - (direktni krug)

12 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat

13 - Osjetnik vanjske temperature

UDR-4

A
RPo[ [ ]

MIX VALVE
na konektor

i

S2
Return

[0 ] [®]

S4
Circuit 1

UDR-4

E
|_[RP1[_]

UDR-4

FI™T Trea]

S6
Circuit 2

UDR-4

AT T Tres

(= [ [o ][]

CMSR

[+5v]IN2] G

Tehnic¢ke upute PelTec Il Lambda




Konfiguracija

KONFIGURACIJA 6

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeajudi
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Hidrauli¢ka skretnica
6 - Osjetnik temperature (Hidrauli¢ka skretnica)
7 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))

Napomene:

8 - P2 - PTV (Krug grijanja 2 (K2))

9 - (K2) Krug grijanja 2 (PTV)

10 - Osjetnik temperature PTV ((K2) Krug grijanja 2)

11 - P3 - Recirkulacija PTV (Krug grijanja 2 (K2))

12 - (K1) Krug grijanja 1 - (direktni krug)

13 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat

14 - Osjetnik vanjske temperature

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.

MIX VALVE
na konektor
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Circuit 2
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1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeajudi
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Hidraulicka skretnica
6 - Osjetnik temperature (Hidrauli¢ka skretnica)
7 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))

Napomene:

8 - P2 - (Krug grijanja 2 (K2))

9 - (K1) Krug grijanja 1 - (direktni krug)

10 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat

11 - (K2) Krug grijanja 2 - (direktni krug)

12 - Sobni korektor CSK 2 ((K2) krug grijanja 2) /
CSK-Touch / Sobni termostat

13 - Osjetnik vanjske temperature

Al___UDR4
Eﬂ--

MIX VALVE
na konektor

Outdoor

J CMSR
G

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
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Konfiguracija

KONFIGURACIJA 8

A UDR-4
Iﬂi--
MIX VALVE
na konektor
S2
Return

S4
Circuit 1

£ UDR-4
[ [RP1[ ]
S8
Outdoor

Gl CMSR
G

1 - Kotao PelTec Il Lambda 5 - (K1) Krug grijanja 1 (PTV)

2 - PO - (Krug kotla) 6 - Osjetnik temperature PTV ((K1) Krug grijanja 1)

3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci 7 - P1 - Recirkulacija PTV (Krug grijanja 1 (K1))
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 8 - Osjetnik vanjske temperature

4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)

Napomene:

KONFIGURACIJA 9

A UDR-4
IEE--
MIX VALVE
na konektor
S2
Return
S7
CRO
UDR-4
| [rP1] ]
S4
Circuit 1
G UDR-4
| [ Ire2]
S8
Outdoor

CMSR
G

CSK-Touch

CSKT

1 - Kotao PelTec Il Lambda 6 - Osjetnik temperature (Hidraulicka skretnica)
2 - PO - (Krug kotla) 7 - P1-PTV (Krug grijanja 1 (K1))
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci 8 - (K1) Krug grijanja 1 (PTV)

ventil s motornim pogonom - krug kotla) 9 - Osjetnik temperature PTV ((K1) Krug grijanja 1)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) 10 - P2 - Recirkulacija PTV (Krug grijanja 1 (K1))
5 - Hidrauli¢ka skretnica 11 - Osjetnik vanjske temperature
Napomene:

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja".
* u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti CSK-Touch (dodatna oprema), samo ako je spojen i CM2K.
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Konfiguracija

KONFIGURACIJA 10

A UDR-4

Iﬂi--
MIX VALVE
na konektor

S2
Return

s7
CRO
6 c UDR-4
| [rP1[ |
. UDR-4
| [ Ire2]
S4
Circuit 1
u UDR-4
| [ ] |rr3
S6
Circuit 2
S8
1 - Kotao PelTec Il Lambda 8 - P2 - PTV (Krug grijanja 2 (K2)) Outdoor
2 - PO - (Krug kotla) 9 - (K1) Krug grijanja 1 (PTV) CMSR
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci 10 - Osjetnik temperature PTV ((K1) Krug grijanja 1) 5V IN2| G
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 11 - P3 - Recirkulacija PTV (Krug grijanja 1 (K1)) CSK-Touch
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) 12 - (K2) Krug grijanja 2 (PTV) CSKT
5 - Hidraulicka skretnica 13 - Osjetnik temperature PTV ((K2) Krug grijanja 2) I
6 - Osjetnik temperature (Hidrauli¢ka skretnica) 14 - Osjetnik vanjske temperature
7 - P1-PTV (Krug grijanja 1 (K1))
Napomene:

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.

* u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti CSK-Touch (dodatna oprema), samo ako je spojen i CM2K.

KONFIGURACIJA 11

A UDR-4
M--
B MIX VALVE
na konektor
S2
I Return

Buffer up

W

S3
Buffer down

S8
Outdoor

MSR
CMs

[+sv]IN2] G

CSK-Touch

CSKT
-

1 - Kotao PelTec Il Lambda 5 - Akumulacijski spremnik "CAS"

2 - PO - (Krug kotla) 6 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik

3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci 7 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 8 - Osjetnik vanjske temperature

4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)

Napomene:

- u ovoj konfiguraciji je moguée spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.

- U ovoj konfiguraciji je moguce povezati 8 kotlova u kaskadu pomo¢u modula CMNET (svi kotlovi su spojeni na isti/iste akumulacijske spremnike)
* u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti CSK-Touch (dodatna oprema), samo ako je spojen i CM2K.
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Konfiguracija

KONFIGURACIJA 12

A UDR-4
Eﬂ--
MIX VALVE
na konektor
S2
Return
S5
Buffer up

E S3
Buffer down

. UDR-4
| [rP1[ |
S8
Outdoor
H CMSR
G
CSK-Touch
CSKT
-
1 - Kotao PelTec Il Lambda 5 - Akumulacijski spremnik "CAS-B"
2 - PO - (Krug kotla) 6 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci 7 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 8 - P1 - Recirkulacija PTV
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) 9 - Osjetnik vanjske temperature
Napomene:

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
* u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti CSK-Touch (dodatna oprema), samo ako je spojen i CM2K.

KONFIGURACIJA 13

A UDR-4
Eﬁil--

MIX VALVE
na konektor

S2
Return
E UDR-4
| [RP1[]
S4
Circuit 1
E UDR-4
[ T [re2|

S5
Buffer up
H S3
Buffer down

S8
Outdoor

J CMSR

1 - Kotao PelTec Il Lambda 7 - Osjetnik temperature PTV ((K1) Krug grijanja 1) I G

2 - PO - (Krug kotla) 8 - P2 - Recirkulacija PTV (Krug grijanja 1 (K1)) CSK-Touch

3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijesajuci 9 - Akumulacijski spremnik "CAS" I CSKT
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 10 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik -

4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) 11 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik

5 - P1 - Preklopni ventil 12 - Osjetnik vanjske temperature

6 - (K1) Krug grijanja 1 (PTV)

Napomene:

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
* u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti CSK-Touch (dodatna oprema), samo ako je spojen i CM2K.
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Konfiguracija

KONFIGURACIJA 14

1 - Kotao PelTec Il Lambda 10 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik
2 - PO - (Krug kotla) 11 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mije$ajuci ventil
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeajudi s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1))
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 12 - P2 - (Krug grijanja 1 (K1))
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) 13 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod)
5 - P1 - Preklopni ventil 14 - P3 - Recirkulacija PTV (Krug grijanja 2 (K2))
6 - (K2) Krug grijanja 2 (PTV) 15 - (K1) Krug grijanja 1 (s mijeSaju¢im ventilom 1)
7 - Osjetnik temperature PTV ((K2) Krug grijanja 2) 16 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
8 - Akumulacijski spremnik "CAS" CSK-Touch / Sobni termostat
9 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik 17 - Osjetnik vanjske temperature
Napomene:

- u ovoj konfiguraciji je moguée spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
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KONFIGURACIJA 15

13
1 - Kotao PelTec Il Lambda 8 - Akumulacijski spremnik "CAS"
2 - PO - (Krug kotla) 9 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mije$ajuci 10 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 11 - P2 - (Krug grijanja 1 (K1))
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) 12 - P3 - Recirkulacija PTV (Krug grijanja 2 (K2))
5 - P1 - Preklopni ventil 13 - (K1) Krug grijanja 1 - (direktni krug)
6 - (K2) Krug grijanja 2 (PTV) 14 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
7 - Osjetnik temperature PTV ((K2) Krug grijanja 2) CSK-Touch / Sobni termostat
Napomene: 15 - Osjetnik vanjske temperature

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
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Konfiguracija

KONFIGURACIJA 16

A UDR-4
@--
MIX VALVE
na konektor
S2
Return
E UDR-4
S4
E
I Circuit 1
F S5
Buffer up

S3
G
I Buffer down

UDR-4
EGE
UDR-4
RP3
1 - Kotao PelTec Il Lambda 8 - Akumulacijski spremnik "CAS" I S6
2 - PO - (Krug kotla) 9 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik Circuit 2
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mije$ajudi 10 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik =
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 11 - P2 - PTV (Krug grijanja 2 (K2)) I Outdoor
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) 12 - P3 - Recirkulacija PTV (Krug grijanja 1 (K1))
5 - P1 - Preklopni ventil 13 - (K2) Krug grijanja 2 (PTV) CMSR
6 - (K1) Krug grijanja 1 (PTV) 14 - Osjetnik temperature PTV ((K2) Krug grijanja 2) G
7 - Osjetnik temperature PTV ((K1) Krug grijanja 1) 15 - Osjetnik vanjske temperature CSK-Touch

CSKT

-

Napomene:
- u ovoj konfiguraciji je moguée spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.

* u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti CSK-Touch (dodatna oprema), samo ako je spojen i CM2K.

KONFIGURACIJA 17

A UDR-4
Eﬂ--
MIX VALVE
na konektor
S2
Return
S7
CRO

E UDR-4
|_[RP1[_]

F UDR-4
| [ [re2]
S4
Circuit 1
H UDR-4
| [ [ [res
S5
Buffer up

J S3
Buffer down

1 - Kotao PelTec Il Lambda

8 - P2 - PTV (Krug grijanja 1 (K1))

2 - PO - (Krug kotla) 9 - (K1) Krug grijanja 1 (PTV) S8

3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci 10 - Osjetnik temperature PTV ((K1) Krug grijanja 1) I Outdoor
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 11 - P3 - Recirkulacija PTV (Krug grijanja 1 (K1))

4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) 12 - Akumulacijski spremnik "CAS" CMSR

5 - Hidrauli¢ka skretnica 13 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik G

6 - Osjetnik temperature (Hidrauli¢ka skretnica)
7 - P1 - AKU (akumulacijski spremnik)

Napomene:
- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.

14 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik CSK-Touch
15 - Osjetnik vanjske temperature CSKT

[ ]

* u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti CSK-Touch (dodatna oprema), samo ako je spojen i CM2K.
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KONFIGURACIJA 18

A UDR-4

Iﬂi--
MIX VALVE
na konektor

S2
Return
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1 I

14)
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,
1 - Kotao PelTec Il Lambda

2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijesajuéi

S7
CRO

c|_ UDR4
Rt ]

F UDR-4

| [ Ire2]
S6

Circuit 2
S5

Buffer up
S3

Buffer down

11 - Akumulacijski spremnik "CAS" 4 [_MIXVALVE
12 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik lcL1jorP1] |
13 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik

ventil s motornim pogonom - krug kotla) 14 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mije$ajuci ventil UDR4
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1)) | [ [ [res
5 - Hidraulicka skretnica N _ 15 - P3 - (Krug grijanja 1 (K1)) S4
6 - Osjetnik temperature (Hidraulicka skretnica) 16 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod) Circuit 1
7 - P1- AKU (akumulacijski spremnik) 17 - (K1) Krug grijanja 1 (s mije$ajucim ventilom 1) oSk
8 - P2 - PTV (Krug grijanja 2 (K2)) 18 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) / CSK1
9 - (K2) Krug grijanja 2 (PTV) o CSK-Touch / Sobni termostat 3T
10 - Osjetnik temperature PTV ((K2) Krug grijanja 2) 19 - Osjetnik vanjske temperature K Touch
Napomene: CSKT
- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja". -
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
- u ovoj konfiguraciji nije moguce koristiti dozirni ventil ili dopunu transporterom (dodatna oprema). I S8
Outdoor
CMSR
G
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Konfiguracija

KONFIGURACIJA 19

16)

12
15)
10
G
0
11 ]mr
oA 0
9

13
|

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeajudi
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Hidraulicka skretnica
6 - Osjetnik temperature (Hidrauli¢ka skretnica)
7 - P1 - AKU (akumulacijski spremnik)
8 - P2 - PTV (Krug grijanja 2 (K2))
9 - (K2) Krug grijanja 2 (PTV)

10 - Osjetnik temperature PTV ((K2) Krug grijanja 2)

11 - Akumulacijski spremnik "CAS"

12 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik

13 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik

14 - P3 - (Krug grijanja 1 (K1))

15 - (K1) Krug grijanja 1 - (direktni krug)

16 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat

17 - Osjetnik vanjske temperature

Al___UDR4
Iﬂi--

-

--
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S3
Buffer down
J UDR-4
| [ T [res

=1 [ [=]

S8
Outdoor

MIX VALVE
na konektor

S2
Return

S7
CRO

UDR-4
UDR-4

S6
Circuit 2

S5
Buffer up

CSK
CSK1

3T

CSK-Touch
CSKT

Napomene:
- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja". CMSR
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no. G
- u ovoj konfiguraciji nije moguce koristiti dozirni ventil ili dopunu transporterom (dodatna oprema).
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Konfiguracija

KONFIGURACIJA 20

A UDR-4
Iﬂi--
MIX VALVE
na konektor
S2
Return

[0 ]

14)

1 - Kotao PelTec Il Lambda 9 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod)
2 - PO - (Krug kotla) 10 - P2 - AKU (akumulacijski spremnik)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mije$ajuci 11 - Akumulacijski spremnik "CAS"

ventil s motornim pogonom - krug kotla) 12 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) 13 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik
5 - Hidrauli¢ka skretnica 14 - (K1) Krug grijanja 1 (s mijeSajuéim ventilom 1)
6 - Osjetnik temperature (Hidrauli¢ka skretnica) 15 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
7 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mijeajuéi ventil CSK-Touch / Sobni termostat

s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1)) 16 - Osjetnik vanjske temperature
8 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))

Napomene:
- u ovoj konfiguraciji je moguée spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.

s7
CRO
c UDR-4
| [rP1[ |
. UDR-4
| [ Ire2]
S4
Circuit 1
S5
Buffer up
S3
1 - Kotao PelTec Il Lambda 9 - (K1) Krug grijanja 1 (PTV) Buffer down
2 - PO - (Krug kotla) 10 - Osjetnik temperature PTV ((K1) Krug grijanja 1) UDR-4
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci 11 - Akumulacijski spremnik "CAS" J | [ ] Irrs
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 12 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) 13 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik G S6 5
5 - Hidrauli¢ka skretnica 14 - P3 - PTV (Krug grijanja 2 (K2)) ireuit
6 - Osjetnik temperature (Hidraulicka skretnica) 15 - (K2) Krug grijanja 2 (PTV) S8
7 - P1 - AKU (akumulacijski spremnik) 16 - Osjetnik temperature PTV ((K2) Krug grijanja 2) Outdoor
8 - P2 - PTV (Krug grijanja 1 (K1)) 17 - Osjetnik vanjske temperature SR
Napomene: M 5V]IN2| G
- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja". [+ov Nz |
- u ovoj konfiguraciji nije moguée koristiti dozirni ventil ili dopunu transporterom (dodatna oprema). CSK-Touch
* u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti CSK-Touch (dodatna oprema), samo ako je spojen i CM2K. I CSKT
-
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Konfiguracija

KONFIGURACIJA 22

1 - Kotao PelTec Il Lambda

2 - PO - (Krug kotla)

3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mije$ajuci
ventil s motornim pogonom - krug kotla)

4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)

5 - Hidraulicka skretnica

6 - Osjetnik temperature (Hidraulicka skretnica)

7 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mije$ajuéi ventil
s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1))

8 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))

Napomene:

9 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod)

10 - P2 - AKU (akumulacijski spremnik)

11 - Akumulacijski spremnik "CAS-B"

12 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik

13 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik

14 - P3 - Recirkulacija PTV

15 - (K1) Krug grijanja 1 (s mijeSaju¢im ventilom 1)

16 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat

17 - Osjetnik vanjske temperature

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
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KONFIGURACIJA 23

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Hidraulicka skretnica
6 - Osjetnik temperature (Hidraulicka skretnica)
7 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mijeSajuéi ventil
s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1))
8 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))
9 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod)
10 - P2 - AKU (akumulacijski spremnik)

Napomene:

11 - Akumulacijski spremnik "CAS"

12 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik

13 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik

14 - P3 - (Krug grijanja 2 (K2))

15 - (K1) Krug grijanja 1 (s mijeSaju¢im ventilom 1)

16 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat

17 - (K2) Krug grijanja 2 - (direktni krug)

18 - Sobni korektor CSK 2 ((K2) krug grijanja 2) /
CSK-Touch / Sobni termostat

19 - Osjetnik vanjske temperature

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
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KONFIGURACIJA 24

15

=&

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeajuci
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Hidraulicka skretnica
6 - Osjetnik temperature (Hidrauli¢ka skretnica)
7 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mije$ajuéi ventil
s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1))
8 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))
9 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod)
10 - P2 - AKU (akumulacijski spremnik)

Napomene:

11 - Akumulacijski spremnik "CAS-B"

12 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik

13 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik

14 - P3 - (Krug grijanja 2 (K2))

15 - (K1) Krug grijanja 1 (s mijeSajuéim ventilom 1)

16 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat

17 - (K2) Krug grijanja 2 - (direktni krug)

18 - Sobni korektor CSK 2 ((K2) krug grijanja 2) /
CSK-Touch / Sobni termostat

19 - Osjetnik vanjske temperature

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moZze spojiti Zi€no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
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Konfiguracija

KONFIGURACIJA 25

1 - Kotao PelTec Il Lambda

2 - PO - (Krug kotla)

3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci
ventil s motornim pogonom - krug kotla)

4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)

5 - Hidraulicka skretnica

6 - Osjetnik temperature (Hidraulicka skretnica)

7 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mije$ajuéi ventil
s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1))

8 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))

9 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod)

Napomene:

10 - P2 - AKU (akumulacijski spremnik)

11 - Akumulacijski spremnik "CAS"

12 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik

13 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik

14 - P3 - PTV (Krug grijanja 2 (K2))

15 - (K2) Krug grijanja 2 (PTV)

16 - Osjetnik temperature PTV ((K2) Krug grijanja 2)

17 - (K1) Krug grijanja 1 (s mijeSajuéim ventilom 1)

18 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat

19 - Osjetnik vanjske temperature

- u ovoj konfiguraciji je moguée spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
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KONFIGURACIJA 26

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Hidraulicka skretnica
6 - Osjetnik temperature (Hidraulicka skretnica)
7 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))

Napomene:

8 - P2 - AKU (akumulacijski spremnik)

9 - Akumulacijski spremnik "CAS"

10 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik

11 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik

12 - (K1) Krug grijanja 1 - (direktni krug)

13 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat

14 - Osjetnik vanjske temperature

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja".
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
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KONFIGURACIJA 27

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mije$ajuci
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Hidraulicka skretnica
6 - Osjetnik temperature (Hidraulicka skretnica)
7 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))

Napomene:

8 - P2 - AKU (akumulacijski spremnik)

9 - Akumulacijski spremnik "CAS-B"

10 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik

11 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik

12 - P3 - Recirkulacija PTV

13 - (K1) Krug grijanja 1 - (direktni krug)

14 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat

15 - Osjetnik vanjske temperature

- u ovoj konfiguraciji je moguée spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
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KONFIGURACIJA 28
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Buffer up
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Buffer down
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[cLifor |
UDR-4
1 - Kotao PelTec Il Lambda 12 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mijedajuéi ventil [ [ 1 Ires
2 - PO - (Krug kotla) o s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1)) S4
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci 13 - P3 - (Krug grijanja 1 (K1)) Circuit 1
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 14 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod) oK 2
4 - O§jetni[<vtemperatgre (krug kotla - povratni vod) 15 - (K2) Krug grijanja 2 - (direktni krug) CcSK2
5 - Hidrauli¢ka skretnica 16 - Sobni korektor CSK 2 ((K2) krug grijanja 2) / 3T
6 - Osjetnik temperature (Hidraulicka skretnica) CSK-Touch / Sobni termostat ek
7 - P1 - (Krug grijanja 2 (K2)) ' 17 - (K1) Krug grijanja 1 (s mije$ajuéim ventilom 1) CSK1
8 - P2 - AKU (akumulacijski spremnik) 18 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) / M 3T
9 - Akumulacijski spremnik "CAS" CSK-Touch / Sobni termostat
10 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik 19 - Osjetnik vanjske temperature csk et
11 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik M
Napomene:
- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja"
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no. Outdoor
- u ovoj konfiguraciji nije moguce koristiti dozirni ventil ili dopunu transporterom (dodatna oprema). CVGR
E G
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KONFIGURACIJA 29

15

8

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajudi
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Hidraulicka skretnica
6 - Osjetnik temperature (Hidraulicka skretnica)
7 - P1 - (Krug grijanja 2 (K2))
8 - P2 - AKU (akumulacijski spremnik)
9 - Akumulacijski spremnik "CAS-B"
10 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik
11 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik

Napomene:

12 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mijeSajuéi ventil

s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1))

13 - P3 - (Krug grijanja 1 (K1))

14 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod)
15 - (K2) Krug grijanja 2 - (direktni krug)

16 - Sobni korektor CSK 2 ((K2) krug grijanja 2) /

CSK-Touch / Sobni termostat

17 - (K1) Krug grijanja 1 (s mijeSaju¢im ventilom 1)
18 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /

CSK-Touch / Sobni termostat

19 - Osjetnik vanjske temperature

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja".
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
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KONFIGURACIJA 30

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajudi
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Hidraulicka skretnica
6 - Osjetnik temperature (Hidraulicka skretnica)
7 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))
8 - P2 - AKU (akumulacijski spremnik)
9 - Akumulacijski spremnik "CAS"

Napomene:

10 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik

11 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik

12 - P3 - (Krug grijanja 2 (K2))

13 - (K1) Krug grijanja 1 - (direktni krug)

14 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat

15 - (K2) Krug grijanja 2 - (direktni krug)

16 - Sobni korektor CSK 2 ((K2) krug grijanja 2) /
CSK-Touch / Sobni termostat

17 - Osjetnik vanjske temperature

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
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A UDR-4
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na konektor
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S5
Buffer up
S3
@ Buffer down
UDR-4
RP3
CSK1
1 - Kotao PelTec Il Lambda 10 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik CSK1
2 - PO - (Krug kotla) 11 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik 3T
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci 12 - P3 - (Krug grijanja 2 (K2)) CSK-Touch 1
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 13 - (K1) Krug grijanja 1 - (direktni krug) CSKT
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) 14 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) / J -
5 - Hidraulicka skretnica CSK-Touch / Sobni termostat csK 2
6 - Osjetnik temperature (Hidrauli¢ka skretnica) 15 - (K2) Krug grijanja 2 - (direktni krug) CSK2
7 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1)) 16 - Sobni korektor CSK 2 ((K2) krug grijanja 2) / 3T
8 - P2 - AKU (akumulacijski spremnik) CSK-Touch / Sobni termostat
9 - Akumulacijski spremnik "CAS-B" 17 - Osjetnik vanjske temperature 5 tSd8
utaoor
Napomene:
- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja". CMSR
- prvi CSK-Touch na kotao se moZe spojiti Ziéno ili beZicno, drugi CSK-Touch se moZe spojiti samo beZi¢no. G
- u ovoj konfiguraciji nije moguce koristiti dozirni ventil ili dopunu transporterom (dodatna oprema).
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KONFIGURACIJA 32

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mije$ajuci
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Hidraulicka skretnica

Napomene:

10 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik
11 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik
12 - P3 - PTV (Krug grijanja 2 (K2))

13 - (K2) Krug grijanja 2 (PTV)

14 - Osjetnik temperature PTV ((K2) Krug grijanja 2)

15 - (K1) Krug grijanja 1 - (direktni krug)

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.

Al___UDR4
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MIX VALVE
na konektor

S2
Return
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UDR-4

|_[RP1[_]

UDR-4

[ Ire2|

S5
Buffer up

S3
Buffer down

UDR-4
RP3

S6
Circuit 2

CSK-Touch

6 - Osjetnik temperature (Hidraulicka skretnica) 16 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
7 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1)) CSK-Touch / Sobni termostat .

8 - P2 - AKU (akumulacijski spremnik) 17 - Osjetnik vanjske temperature S8

9 - Akumulacijski spremnik "CAS" Outdoor

CMSR
+V[IN2] G

n@ng

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeajudi
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Akumulacijski spremnik "CAS"
6 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik
7 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik

Napomene:

8 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mije$ajuéi ventil
s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1))
9 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))
10 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod)
11 - (K1) Krug grijanja 1 (s mijeSaju¢im ventilom 1)
12 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat
13 - Osjetnik vanjske temperature

A UDR-4
EEEIIII

MIX VALVE
na konektor

S2
Return

S5
Buffer up
S3
Buffer down

MIX VALVE

[cLijorPT_|

UDR-4

--

S4
Circuit 1

CSK
CSK1

I 3T

I

CSK-Touch
CSKT

S8
Outdoor

CMSR

G

- u ovoj konfiguraciji je moguée spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
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KONFIGURACIJA 34

®

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeajudi
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Akumulacijski spremnik "CAS-B"
6 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik
7 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik

Napomene:

8 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mijeSajuéi ventil
s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1))
9 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))
10 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod)
11 - P2 - Recirkulacija PTV
12 - (K1) Krug grijanja 1 (s mijeSajué¢im ventilom 1)
13 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat
14 - Osjetnik vanjske temperature

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.

A UDR-4
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MIX VALVE
na konektor
S2
Return
S5
Buffer up
E S3
Buffer down

F MIX VALVE
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G UDR-4
Rt ]
S4

Circuit 1

CSK-Touch
CSKT

S8
Outdoor
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T2

RIC)

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mije$ajuci
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Akumulacijski spremnik "CAS"
6 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik
7 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik
8 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mijesajuéi ventil
s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1))

Napomene:

5 1
0
4
i} 5|c
B
0
M N
2
A

9 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))

10 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod)

11 - P2 - PTV (Krug grijanja 2 (K2))

12 - (K2) Krug grijanja 2 (PTV)

13 - Osjetnik temperature PTV ((K2) Krug grijanja 2)

14 - P3 - Recirkulacija PTV (Krug grijanja 2 (K2))

15 - (K1) Krug grijanja 1 (s mijeSajué¢im ventilom 1)

16 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat

17 - Osjetnik vanjske temperature

- u ovoj konfiguraciji je moguée spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
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Buffer up
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Buffer down
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Circuit 1
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Circuit 2
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-
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Al___UDR4
Iﬂi--

MIX VALVE
na konektor

o)

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeajudi
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Akumulacijski spremnik "CAS"
6 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik
7 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik
8 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mijeSajuéi ventil
s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1))

Napomene:

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja".
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.

S2
Return
S5
Buffer up
E S3
Buffer down

MIX VALVE

[cLifor |
G UDR-4
| [rP1[ |
S4
Circuit 1
UDR-4
G
9 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1)) c(s:"s:<1
10 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod)
11 - P2 - (Krug grijanja 2 (K2)) 3T
12 - (K1) Krug grijanja 1 (s mijeSajuéim ventilom 1) CSK-Touch 1
13 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) / CSKT
CSK-Touch / Sobni termostat .
14 - (K2) Krug grijanja 2 - (direktni krug) CSK2
15 - Sobni korektor CSK 2 ((K2) krug grijanja 2) / CSK2
CSK-Touch / Sobni termostat 3T
16 - Osjetnik vanjske temperature S8
L
I Outdoor
CMSR
G

| 46 |

Tehnicke upute PelTec Il Lambda




Konfiguracija

KONFIGURACIJA 37

A UDR-4

4 o
MIX VALVE
na konektor

S2
Return

S5
Buffer up

E S3
Buffer down

MIX VALVE

:

O

%\ 1 [cLifor |
G UDR-4
| [rP1[ |
15/ I: H S4
Circuit 1
UDR-4
_— GEE
1 - Kotao PelTec Il Lambda 10 - Osjetnik temperature ((K1) Krug grijanja 1 - polazni vod) UDR4
2 - PO - (Krug kotla) 11 - P2 - (Krug grijanja 2 (K2)) J 1 1 [res
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci 12 - P3 - Recirkulacija PTV csK A
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 13 - (K1) Krug grijanja 1 (s mijeSaju¢im ventilom 1) CSK1
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) 14 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) / 3T
5 - Akumulacijski spremnik "CAS-B" CSK-Touch / Sobni termostat
6 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik 15 - (K2) Krug grijanja 2 - (direktni krug) CSK'(T;;'%'J
7 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik 16 - Sobni korektor CSK 2 ((K2) krug grijanja 2) / .
8 - MIJESAJUCI VENTIL 1 (3-putni mijeSajuci ventil CSK-Touch / Sobni termostat
s motornim pogonom - krug grijanja 1 (K1)) 17 - Osjetnik vanjske temperature e
9 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1)) 3T
Napomene:
- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja". E
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi€no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no. Outdoor
- u ovoj konfiguraciji nije moguce koristiti dozirni ventil ili dopunu transporterom (dodatna oprema). VSR
c
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Al___UDR4
Iﬂi--

MIX VALVE
na konektor

[ o]
x
S lmn
c N
E

()

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Akumulacijski spremnik "CAS"
6 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik

Napomene:

S3
Buffer down
1 UDR-4
0 i Tret|
3 csk
2 I[M B c G CSK1
0 ]
CSK-Touch
M G CSKT
2
S8
A
Outdoor
7 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik CMSR

8 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1) ' g
9 - (K1) Krug grijanja 1 - (direktni krug)
10 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /
CSK-Touch / Sobni termostat
11 - Osjetnik vanjske temperature

- u ovoj konfiguraciji je moguée spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.

KONFIGURACIJA 39

1 - Kotao PelTec Il Lambda
2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Akumulacijski spremnik "CAS-B"
6 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik

Napomene:

A UDR-4
l'ﬂi--

MIX VALVE
na konektor

7 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik
8 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))
9 - P2 - Recirkulacija PTV
10 - (K1) Krug grijanja 1 - (direktni krug)
11 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) /

CSK-Touch / Sobni termostat
12 - Osjetnik vanjske temperature

CMSR

[+5v]IN2] G

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi€no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
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MIX VALVE
na konektor
S2
Return
S5
Buffer up

S3
Buffer down
. UDR-4
| [rP1[ |
G UDR-4
A R
S6
Circuit 2
UDR-4
RP3
CsSK
. CSK1
1 - Kotao PelTec Il Lambda 8 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1)) 3T
2 - PO - (Krug kotla) 9 - P2 - PTV (Krug grijanja 2 (K2))
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci 10 - (K2) Krug grijanja 2 (PTV) CSKggI‘g'
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 11 - Osjetnik temperature PTV ((K2) Krug grijanja 2) "
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) 12 - P3 - Recirkulacija PTV (Krug grijanja 2 (K2))
5 - Akumulacijski spremnik "CAS" 13 - (K1) Krug grijanja 1 - (direktni krug) S8
6 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik 14 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) / Outdoor
7 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik CSK-Touch / Sobni termostat TSR
15 - Osjetnik vanjske temperature I v G

Napomene:
- u ovoj konfiguraciji je moguée spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.

A UDR-4
@--
MIX VALVE
na konektor
S2
Return

S5
Buffer up

:

S3
Buffer down

UDR-4

|_[RP1[_]

G UDR-4
[ Ire2|
CSK1
CSK1

1.P 2G| 3T

[ ] [m ]

I

CSK-Touch 1

KT
CSl
:
CSK2

1 - Kotao PelTec Il Lambda 8 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1))
2 - PO - (Krug kotla) 9 - P2 - (Krug grijanja 2 (K2)) I
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci 10 - (K1) Krug grijanja 1 - (direktni krug)
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 11 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) / S8

4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) CSK-Touch / Sobni termostat Outdoor
5 - Akumulacijski spremnik "CAS" 12 - (K2) Krug grijanja 2 - (direktni krug)

6 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik 13 - Sobni korektor CSK 2 ((K2) krug grijanja 2) /
7 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik CSK-Touch / Sobni termostat

14 - Osjetnik vanjske temperature

CMSR

[+sv]IN2] G

Napomene:
- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
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1 - Kotao PelTec Il Lambda

Napomene:

9 - P2 - (Krug grijanja 2 (K2))

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja".
- prvi CSK-Touch na kotao se moze spojiti Zi¢no ili bezi¢no, drugi CSK-Touch se moze spojiti samo bezi¢no.
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MIX VALVE
na konektor
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2 - PO - (Krug kotla) 10 - P3 - Recirkulacija PTV CcsK2

3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeajuci 11 - (K1) Krug grijanja 1 - (direktni krug) CSK2
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 12 - Sobni korektor CSK 1 ((K1) krug grijanja 1) / 3T

4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) CSK-Touch / Sobni termostat =

5 - Akumulacijski spremnik "CAS-B" 13 - (K2) Krug grijanja 2 - (direktni krug) Outdoor

6 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik 14 - Sobni korektor CSK 2 ((K2) krug grijanja 2) /

7 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik CSK-Touch / Sobni termostat CMSR

8 - P1 - (Krug grijanja 1 (K1)) 15 - Osjetnik vanjske temperature G

KONFIGURACIJA 43

1 - Kotao PelTec Il Lambda

2 - PO - (Krug kotla)
3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeajudi
ventil s motornim pogonom - krug kotla)
4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)
5 - Akumulacijski spremnik "CAS"
6 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik

Napomene:

7 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik
8 - P1 - PTV (Krug grijanja 1 (K1))

9 - (K1) Krug grijanja 1 (PTV)

10 - Osjetnik temperature PTV ((K1) Krug grijanja 1)

11 - P2 - Recirkulacija PTV (Krug grijanja 1 (K1))

12 - Osjetnik vanjske temperature
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- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.
* u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti CSK-Touch (dodatna oprema), samo ako je spojen i CM2K.
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Al___UDR4
Iﬂi--

MIX VALVE
na konektor

S5
Buffer up
E S3
Buffer down
F UDR-4
| [rP1[ |
G UDR-4
R
S4
Circuit 1
UDR-4
RP3

J S6
Circuit 2

1 - Kotao PelTec Il Lambda 8 - P1 - PTV (Krug grijanja 1 (K1))

2 - PO - (Krug kotla) 9 - P2 - PTV (Krug grijanja 2 (K2)) I S8

3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajudi 10 - (K1) Krug grijanja 1 (PTV) Outdoor
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 11 - Osjetnik temperature PTV ((K1) Krug grijanja 1) CMSR

4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod) 12 - P3 - Recirkulacija PTV (Krug grijanja 1 (K1)) G

5 - Akumulacijski spremnik "CAS" 13 - (K2) Krug grijanja 2 (PTV)

6 - Osjetnik temperature (GORE) - akumulacijski spremnik 14 - Osjetnik temperature PTV ((K2) Krug grijanja 2) CSKggI‘fT"

7 - Osjetnik temperature (DOLJE) - akumulacijski spremnik 15 - Osjetnik vanjske temperature I -

Napomene:

- u ovoj konfiguraciji je moguée spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja”.

* u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti CSK-Touch (dodatna oprema), samo ako je spojen i CM2K.
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A UDR-4
EEE--

MIX VALVE
na konektor

Outdoor
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CSK-Touch
CSKT
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1 - Kotao PelTec Il Lambda 4 - Osjetnik temperature (krug kotla - povratni vod)

2 - PO - (Krug kotla) 5 - Hidrauli¢ka skretnica

3 - MIJESAJUCI VENTIL (4-putni mijeSajuci 6 - Osjetnik temperature (Hidraulicka skretnica)
ventil s motornim pogonom - krug kotla) 7 - Osjetnik vanjske temperature

Napomene:

- u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 3 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja".
* u ovoj konfiguraciji je moguce spojiti CSK-Touch (dodatna oprema), samo ako je spojen i CM2K.
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Elektricno spajanje

5.0. | ELEKTRICNO SPAJANJE

Sve elektriCne radove potrebno je izvesti prema vazecim nacionalnim i europskim normama od strane
ovlastene osobe. Ako je prikljucni kabel oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, ovlasteni servis ili
kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije. Uredaj za iskljucenje svih polova
elektricnog napajanja mora biti ugraden na elektriCnhoj instalaciji u skladu s nacionalnim
elektroinstalacijskim propisima. Pumpa instalacije grijanja treba biti spojena na regulaciju kotla PelTec |
Lambda.

OPREZ: Kod bilo kakvih elektricnih spajanja obavezno je isklju€iti kotao na glavnoj
sklopkiiiskop¢€ati prikljucni kabel.

Slika 4. Regulacija kotla (prekidaci, konektori za napajanje, uvodnice za kablove)

69/96 kW

Pogled iza
Pogled
naprijed

@ ®)

1 - Kutija regulacije kotla

2 - Sigurnosni termostat (STB)

3 - GLAVNA SKLOPKA (0/1)

4 - UVODNICE ZA KABLOVE - Potrosaci (230 V)

5 - Transporter

6 - Konektor - Razina goriva u spremniku

7 - UVODNICE ZA KABLOVE - Osjetnici/Sobni termostat/Alarm (niskonaponski ili beznaponski vodici)
8 - UVODNICE ZA KABLOVE - Kabel lambda sonde

9 - UVODNICE ZA KABLOVE - UTP kabel (spajanje dodatne opreme)

10 - UVODNICE ZA KABLOVE - Ventilator
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Elektricno spajanje

@ (kabel + konektor)
za spajanje ventilatora

@

@ konektor za spajanje transportera
(na kutiji regulacije kotla)

3a - Drzac kablova - Napajanje kotla 230 V, elektri¢ni uredaiji (vodici 230 V)
(spaja ovlasteni serviser)

3b - Drzac kablova - Elektri¢ni uredaiji (vodi€i 230 V)
(spaja ovlasteni serviser)

3c - Drzac kablova - Elektricni uredaji (vodici 230 V)
(spaja ovlasteni serviser)

3d - Drzac kablova - Osjetnici/Sobni termostat/Alarm
(niskonaponski ili beznaponski vodici) (spaja ovlasteni serviser)

3e - Drzac kablova - Osjetnici/Sobni termostat/Alarm
(niskonaponski ili beznaponski vodici) (spaja ovlasteni serviser)

@\

S

5O

69/96 kW

Tehnic¢ke upute PelTec Il Lambda
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Elektricno spajanje

Slika 5. OzZiCenje na straznjoj strani kotla

: 69/96 kW
500 bl
l 1
q
(sl
KABLOVI OD:

1a - PO pumpa - kabel 230 V (spaja ovlasteni serviser) 1b - 4-putni mijeSajuci ventil s motornim pogonom (spaja
ovlasteni serviser) | 2 - \/entilator || 3 - Transporter || 4 - Osjetnik razine peleta (spaja ovlasteni serviser) r
5 - Lambda sonda | 6 - Povratni vod (osjetnik) (spaja ovlasteni serviser)

DRZACI KABLOVA (spaja ovlasteni serviser):

A - Drzac¢ kablova - Napajanje kotla 230 V, elektri¢ni uredaiji (vodici 230 V) (spaja ovlasteni serviser)

B - Drza¢ kablova - Elektri¢ni uredaiji (vodici 230 V) (spaja ovlasteni serviser)

C - Drzac kablova - Elektri¢ni uredaiji (vodici 230 V) (spaja ovlasteni serviser)

D - Drzac kablova - Osjetnici/Sobni termostat/Alarm (niskonaponski ili beznaponski vodici) (spaja ovlasteni serviser)
E - Drzac¢ kablova - Osjetnici/Sobni termostat/Alarm (niskonaponski ili beznaponski vodici) (spaja ovlasteni serviser)

V - Plasti¢ni drza¢ kabla za ventilator
[ - Vezica (detalj A)
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Elektricno spajanje

Slika 6. Pri¢vrscivanje kablova u kutiji regulacije

®

Svi kablovi ulazalizlaza (230 V i niskonaponski) moraju biti pri€vr§éeni u
"Poziciji za priévrséivanje kablova".

kabel Detalj A:
Primjer priévrscivanja kablova ulazalizlaza

Vezica za kabel

Pozicija za

pricvrscivanje

kablova
Pozicija za
pricvrScivanje
kablova

69/96 kW
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Elektricno spajanje

Slika 7. Montaza nosaca i ekrana (7") regulacije kotla (69/96 kW)

e | N

v

Gumena / ‘ N\
uvodnica

. Pozicija gdje treba montirati nosac s ekranom.

. Potrebno je odSarafiti dva vijka (2a) koji drze metalnu plocicu i UTP kabel (2b).

. Korak 3 prikazuje stanje nakon uklanjanja vijaka (3a). Metalna plocica i UTP kabel (3b) bit ¢e
odvojeni od oplate.

. Postavite nosac na predvideno mjesto (4a). Provucite UTP kabel (4b) kroz gumenu uvodnicu i
pri€vrstite nosac (4a) i metalnu ploc€icu (4c) s pomocu dva vijka (3a).

. Nosac ekrana i UTP kabel nakon ugradnje.

. Spojite UTP kabel na ekran.

. Postavite ekran na nosac i povucite ga prema dolje.

. Povucite ekran prema dolje, sve dok oznaceni dio plastike ne "klikne" u predvideni utor (8a).

. Stanje kotla s nosacem ekrana i ekranom.

B WN =

©O© 00N O,
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Osiguradi

5.1. | OSIGURACI

Glavna tiskana plodica: UniDrive

NOT
IN
USE

o0
Oznaka: F2
5,0A,F ¢ ®
Oznaka: F1
3,15A,F
Tiskana plo€ica: UDR-4
Oznaka: F1
® 6,3A,F

Tehnic¢ke upute PelTec Il Lambda
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Osiguraci

Lambda - tiskana plocica: LC-21-GS V1 (22995XXXXXXX "G")

° Oznaka: F1
l 3,15A,F
Oznaka plocice:
® 1 TLc-21-GS V1

(22995 XXXXXXX "G")

Kutija regulacije: glavni osiguraé

Oznaka: F1
10,0A, M
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Osiguraci

Glavna tiskana plocica: UniDrive

OZNAKA OSIGURAC UREDAJI
F1 3,15A, F - Napajanje UniDrive tiskane plocCice
- Motor turbulatora
- Elektricni grijaC
- Ventilator dimnih plinova (sa senzorom
broja okretaja)
F2 S0AF - Mijeajuéi ventil (krug kotla)
- Motor CistacCa reSetke
- Motor transportera peleta
- MijeSajuci ventil 1
Tiskana plocCica: UDR-4
OZNAKA OSIGURAC UREDAJI
F1 6,3A, F - Pumpe PO, P1, P2, P3

Lambda - tiskana ploc¢ica: LC-21-GS V1 (22995 XXXXXXX "G")

OZNAKA OSIGURAC

UREDAJI

F1 3,15A, F

- Napajanje plocCice lambda sonde

Kutija regulacije: glavni osiguracé

OZNAKA OSIGURAC

UREDAUJI

F1 10,0A, M

kotlu)

- Glavni osigurac (sva troSila i ploCice na

Napomena:

Obavezno koristiti odgovarajuce osigurace:

M = Srednji (Medium/Mitteltrage)
F =Brzi (Fast/Flink)

Kod zamjene osiguraca obavezno je iskljuciti kotao na glavnoj sklopki i
OPREZ: . PN
iskop¢€ati prikljuéni kabel.

Tehnicke upute PelTec Il Lambda
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ELEKTRICNA SHEMA

Sve elektri€ne instalacije moraju biti izvedene prema ovoj elektricnoj shemi.
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Elektricna shema (PelTec Il Lambda 69/96)
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Funkcioniranje sustava, sigurnost, prvo ukljuéivanje, punjenje/praznjenje, koristenje kotla

6.0. FUNKCIONIRANJE SUSTAVA

Kotao ne smije biti u pogonu u zapaljivoj i eksplozivnoj atmosferi.

Proizvod ne smiju Koristiti djeca ili osobe sa smanjenim psihickim ili tielesnim sposobnostima, te osobe
s nedostatkom znanja i iskustva osim ako su pod nadzorom ili su obucCeni od strane osobe koja je
zaduzZena za njihovu sigurnost.

Djeca u blizini proizvoda moraju biti pod nadzorom. Ako je kabel za napajanje oste¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni serviser ili druga kvalificirana osoba.

6.1. | SIGURNOSNE INFORMACIJE ZA KOTLOVNICU

Kotlovnica mora biti sigurna od smrzavanja i dovoljno prozracna. Kotao mora biti postavljen tako da se
lako moZe spojiti na dimnjak i istovremeno, da se omoguci opsluZivanje kotla i dodatne opreme,
kontrola tijekom radate €iS¢enje i odrzavanje.

6.2. |PRVO UKLJUCENJE

Pogledajte tehnicke upute PelTec Il Lambda_regulacija gdje je detaljno objasnjen postupak prvog
paljenja.

Napomena:
Prvo paljenje i pustanje u pogon mora izvesti osoba ovlastena od tvrtke Centrometal d.o.0., u
protivnom jamstvo za ovaj proizvod ne vrijedi, a proizvod se ne smije koristiti.

Napomena:
Moguca je pojava kondenzacije tijekom prvog ukljucivanja Sto ne znaci da je doslo do kvara. U slucaju
da se to dogodi, obriSite i o€istite pomocu krpe.

6.3. | PUNJENJE / PRAZNJENJE SPREMNIKA PELETA

A Koristite samo dopustene pelete! (vidi tocku 1.7. ovih uputa)!

6.3.1. [KORISTENJE KOTLA

Sustav grijanja treba po potrebi odzraciti kako bi voda mogla normalno cirkulirati
A kroz sustav. Za odzracivanje instalacije grijanja upotrijebite opciju na regulaciji -
"ODZRACIVANJE" (vidi tehni¢ke upute PelTec Il Lambda_REGULACIJA).

Kotao ne smije biti u pogonu u zapaljivoj i eksplozivnoj atmosferi. Proizvod ne smiju koristiti djeca ili
osobe sa smanjenim psihickim ili tjelesnim sposobnostima te osobe s nedostatkom znanja i iskustva
osim ako su pod nadzorom ili su obuceni od strane osobe koja je zaduzena za njihovu sigurnost. Djeca
u blizini proizvoda moraju biti pod nadzorom. Ako je prikljucni kabel oSte¢en, mora biti zamijenjen od
strane ovlastene osobe, proizvodaca ili kvalificirane osobe kako bi se izbjegle potencijalno opasne
situacije. Obavezno je koriStenje zastitnih rukavica.

Provjerite da su kotao i oprema ugradeni u skladu s ovim uputama. Provjerite da dimnjak ispunjava
uvjete s toCke 3.0 ovih uputa. Provjerite da kotlovnica ispunjava sve potrebne uvjete koji su navedeni u
ovim uputama. Provjerite da li gorivo ispunjava sve potrebne uvjete. Provjeriti da su kotao i cijeli sustav
grijanja napunjeni vodom i odzraceni.

Napomena:
Prije svakog koriStenja provjerite da su sva vrata ¢vrsto zatvorena (Slika 8).
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Koristenje kotla

U slu€aju da osjec¢ate miris dimnih plinova:

- ugasite sustav grijanja
- prozracite kotlovnicu
- zatvorite sva vrata koja vode do stambenog prostora

A Dimni plinovi mogu prouzrogéiti otrovanja opasna po zivot!

Slika 8. PelTec Il Lambda vrata kotla

Vrata dimovodnih prolaza

Gornja kotlovska vrata

Turbulatori
dimovodnih
prolaza

Donja lijeva kotlovska Donja desna kotlovska
vrata (iza vrata je kutija vrata (iza vrata je kutija
za pepeo) za pepeo)

Ako je pelet transporter iz bilo kojeg razloga prazan, potrebno ga je napuniti
A peletima prije pokretanja kotla s opcijom "PUNJENJE PELET TRANSPORTERA"
(viditehnicke upute PelTec Il Lambda_REGULACIJA).
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Ciséenje i odrzavanje

7.0. |CISCENJE | ODRZAVANJE KOTLA

Svaki milimetar éade na izmjenjivagima i dimovodnim cijevima zna&i 5 % veéu potro$nju peleta. Cisti
kotao Stedi gorivo i Stiti okolis.
Ustedite gorivo - uvijek oCistite kotao u predvideno vrijeme!

UPOTREBA ZASTITNIH RUKAVICA
JE OBAVEZNA!

Interval ¢iS¢enja Velic¢ina kotla Opis CiSéenja
Svakih 600-800 kg i,

potrodenih peleta 69 KW Isprazniti posudu za pepeo
Svakih 800-1000 k "

potrosenih peletag 96 kW Isprazniti posudu za pepeo

Praznjenje posude (kutije) za pepeo:

1] 2] 3] 4]

1. lzvadite kutije za pepeo.

2. Za noSenje kutije za pepeo Koristite zastitni poklopac koji se nalazi s unutarnje strane vrata oplate.
Kod kotlova 69/96 kW nosite jednu po jednu kutiju kako bi mogli koristiti jedan te isti poklopac

3. Poklopac kutije za pepeo pri¢vrstite tako da ga zakacite za 3 rupe (slike 3, 4)

4. Vratiti poklopac i kutije za pepeo u prvobitnu poziciju.

OPREZ! Pepeo se smije odlagati isklju¢ivo u metalni kontejner!
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Ciséenje i odrzavanje

Interval ¢iS¢enja

Velicina kotla

Opis ciSc¢enja

Najmanje jednom godiSnje
(Postupak je vrlo jednostavan pa se
preporucuje i esce)

69/96 kW

Ciséenje izmjenjivackog dijela
kotla iznad plamenika

Ci§
[1]
AQN

reSetka lozista).

¢enje izmjenjivackog dijela kotla iznad plamenika

ARt

1 - Pritisnite tipku "Odrzavanje" na regulaciji i zatim "Rucno cCiS¢enje kotla".
2 - Pritisnite tipku "ON" sa Zelienom brzinom okretaja ventilatora (pokrenut ¢e se ventilator i otvorit ¢e se

3 - StrugaCem, Cetkom ili usisavacem kroz vrata oistite izmjenjivacke povrsine.
4 - Nakon sto ste zavrsili s ¢iSéenjem, pritisnite tipku "natrag" (Jf@l) na regulaciji da bi se regulacija kotla
vratila u normalni nacin rada i zatvorite vrata komore izgaranja.

Interval ¢iS¢enja

Veli¢ina kotla

Opis ¢iScéenja

Prema potrebi

69/96 kW

Ciséenje kutije i lopatice ventilatora

v

AWN =

iS¢enje kutije i lopatice ventilatora

. Iskljuciti kotao i izvuci utika¢ iz elektriénog napajanja.

. lzvuéi 7-polni konektor (A) iz priklju¢ka ventilatora.

. Ukloniti poklopac i izolaciju (B) koji su pricvrsceni s 8 vijaka (C).

. Odviti 6 vijka (D) te skinuti ventilator, ocistiti lopatice ventilatora (E),
provjeriti stanje kutije ventilatora (F) te je prema potrebi o€istiti
usisavaCem ili je skinuti s kotla pa temeljito odistiti.

5. Vratiti ventilator u prvobitno stanje i dobro ga priCvrstiti, zatim spojiti

(vratiti) 7-polni konektor (A) na priklju¢ak na ventilatoru i spajiti kotao

na napajanje.

Al

Interval ¢iS¢enja

Veli¢ina kotla

Opis ¢iScéenja

Svakih 6 mjeseci

69/96 kW

Provjeriti ispravnost sigurnosnog
ventila

/@

Provjera ispravnosti sigurnosnog ventila

Kratkim zakretanjem kapice sigurnosnog ventila (G) provijeriti da li izlazi
voda iz sigurnosnog ventila, ako ne izlazi i nakon viSe ponovljenih
provjera, a u sistemu postoji potreban pretlak potrebno je zamijeniti
sigurnosni ventilispravnim.

74

Tehnicke upute PelTec Il Lambda




Ciséenje i odrzavanje

Interval ¢iSéenja Veli¢ina kotla Opis ciS¢enja
Najmanje jednom godiénje 69/96 kKW Ciscenje izmjenjivackog dijela
cijelog kotla

1] 2]
Q Q

1. Pritisnite "Odrzavanje" na regulaciji i zatim "Rucno ¢iS¢enje kotla".
2. Pritisnite tipku "ON" sa Zelienom brzinom okretaja ventilatora
(pokrenut Ce se ventilator i otvorit Ce se reSetka loZista).
3. Podignite gornje poklopce (D), zatim odvmite 4 vijka i izvadite
gornja vrata (E). Metalna
4. Ocistite prostor dimovodnog prolaza i izmjenjivata s pomoc¢u ciev
usisavaca, Cetke i strugaca pocevsi od gornjeg dijela (F, G).
5. Kada ste zavrsili s €iS¢enjem, vratite gornja vrata i dobro ih
pricvrstite, zatim vratite gornji poklopac i zatvorite prednja
vrata kotla. Na regulaciji pritisnite tipku "natrag” (@l ) za
povratak u normalan nacin rada.

Metalni  /

usisavac
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Ciséenje i odrzavanje

Interval ¢iSéenja fotocelije

Veli¢ina kotla

Opis ¢iSc¢enja

Najmanje jednom godidnje
(ili po potrebi ako se jave
problemi s potpalom)

69/96 kW

Ciscéenje fotocelije

Prljava fotocelija koja moze
prouzrociti greSku u potpali ili
gresSku nestanka plamena

Pazljivo izvaditi fotoceliju iz kutijice i zatim lagano pamuénom krpom o¢cistiti tijelo i lecu
fotocelije. Nakon €iS¢enja oprezno vratiti fotoceliju na poziciju za rad.

K

Ispravna fotocelija

Pozicija za rad

Interval ¢iSéenja

Velicina kotla

Opis ciS¢enja

Najmanije jednom godisnje

69/96 kW

Ciscéenije i provjera brtvljenja
dimovodne instalacije

Ciséenje i provjera brtvljenja dimovodne instalacije

Ocistiti spojnu dimovodnu instalaciju izmedu kotla i dimnjaka kroz revizijske otvore za
CiS¢enje ili ako nisu ugradeni revizijski otvori skidanjem dimovodne instalacije. Nakon
CiS¢enja provijeriti da li dimovodna instalacija dobro brtvi te je zabrtviti, ako brtvljenje nije

zadovoljavajuce.

A\

A b ON =

. Neispravan elektri€éni grijac

. Neispravni dijelovi regulacije
. Neispravan ventilator

. Neispravan motori transportera peleta i ¢iSéenja
. Neispravni temperaturni osjetnici
6. Neispravna fotocelija

Ekoloska pravila i standardi moraju se primijeniti za odlaganje odbacenih
zamjenskih dijelova, omota, te ostalih dijelova kotla koji su pokvareni:

Svakihsedamgodinapozvatiovlastene serviserezaredovno odrzavanjeikontrolu.
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Vadenje turbulatora dimovodnih prolaza

7.1. | VADENJE TURBULATORA - PelTec Il Lambda 69/96 kW

3]
+Tﬂ
4] 5] 6]
6.2 6.0) A
g
+
& Eé UPOTREBA ZASTITNIH
‘ RUKAVICA JE OBAVEZNA!

6.ai 6.b Samo u slu¢aju da nije moguée odjednom izvaditi sve turbulatore (korak 6)

Tehnicke upute PelTec Il Lambda | 77 |




Vadenje turbulatora dimovodnih prolaza

IskljuCite kotao i izvadite utikac iz utiCnice.

1 - Skinite gornju stranicu oplate kotla.

2 - 0Odvrnite 4 matice koje drze poklopac dimovodnih prolaza i skinite poklopac dimovodnih prolaza.
3,4 - Odvijte 2 vijka i podignite turbulatore prvog prolaza zajedno s nosacem turbulatora kao na slici.

5 -0Odvijte dva vijka s popre¢nog nosaca drugog prolaza.

6 - lzvadite sve turbulatore zajedno s nosaCem. (Ukoliko je nemoguce izvaditi sve turbulatore

odjednom, odvijte vijke na svim pojedinim turbulatorima (6.a) i izvadite turbulatore jedan po jedan
(6b).

Napomena:
Postavite turbulatore na svoje mjesto na isti nacin obrnutim redosljedom!
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Zamjena elektricnog grijaca

7.2. | ZAMJENA ELEKTRICNOG GRIJACA S NOVIM ELEKTRICNIM GRIJACEM
PROMJERA @20 mm

Elektro grijac promjera @ 20 mm

1. Odspoijite Zice napajanja elektro grijaca s redne stezaljke (Detalj A).
Redna stezaljka se nalazi s desne strane kotla, iza donjih vratiju spremnika peleta.

Detalj A

Detalj A
~

@

2. Otvorite donja desna vrata kotla (1) i odvrnite 1 M8 vijak (2) te skinite zastitu el. grijaca (3).
Odvrnite 1 M6 vijak (4) i skinite stari el. grijac (5).

%&;)\ @
O3
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Ciséenje spremnika i transportera peleta

v

7.3. |CISCENJE SPREMNIKA | TRANSPORTERA PELETA

@ Ciséenje spremnikapeletaod prasineradise premapotrebiiliminimalno
jednomgodisnje.Obavezno koristitizastitne rukavice!

Postupak Cis¢enja spremnika i transportera za PelTec || Lambda 69/96:
- IskljuCite kotao i izvadite utikacC iz utiCnice.

1. Maknuti prednju donju stranicu spremnika (1a).
2. Maknuti poklopac i zastitnu reSetku (2a) te prednju gornju stranicu spremnika (2b).
3. Ako koristite usisivac, o€istite unutrasnjost spremnika da lakSe izvadite transporter.
4. |1Stekajte konektor transportera (4a) iz kutije regulacije kotla te kabel transportera izvadite iz
plasti€nog prihvata na zadnjoj stranici oplate kotla (4b).
5. Maknite (odvojite) PVC cijev za dovod peleta (5a).
6. Otpustite i maknite Selnu (6a) koja drzi transporter peleta.
7_1. lzvadite transporter peleta (7a) i oCistite ga od peleta i prasine (istresite ga).
7_2. Ako prostor ne dozvoljava vadenje transportera (7a):
- IStekajte konektor osjetnika razine peleta (7b) iz kutije regulacije kotla.
- OdSarafite dva vijka (7c) koja drze zajedno spremnik i kotao.
- Odmaknute spremnik (7d) od kotla toliko da se omoguci vadenje transportera peleta (7b).
8. Ako Koristite usisivac, ocistite nosac transportera peleta (8a) od peleta i praSine.
9. Ako niste Kkoristili usisava¢, maknite nosac transportera peleta (9a) i kroz otvor (9b) ocCistite
spremnik od peleta i prasine.
10. Vratiti sve dijelove na svoje mjesto (u stanje prije poCetka postupka CiS¢enja), ali obrnutim
redoslijedom.

1] N ——— 3]

—e
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Ciséenje spremnika i transportera peleta

Vijak (7¢)
4,2x13 mm

X2

Tehnicke upute PelTec Il Lambda | 81|




Ciséenje spremnika i transportera peleta

7_2] 8]

<+ .
D‘ 8a
@ | . '
9]
93 9b
LSO =AY
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Ugradnja motornog pogona

8.0.

- samo PelTec Il Lambda 69/96

UGRADNJA MOTORNOG POGONA (AKO JE KOTAO RADIO)

Ako je kotao radio, motorni pogon se smije skinuti samo kada je kotao u fazi OFF (ne radi). Kada je kotao
u fazi OFF, potrebno je iz izbornika "Rucni test -> PO + MijeSajuci Cetveroputni ventil” pritisnuti tipku
"Ventil zatvaranje” i pricekati dok se ventil zatvori do kraja (kada se motorni pogon zaustavi).

1. Polozaj motornog pogona kada kotao
ne radi (ventil je zatvoren)

3. Polozaj oznake sklopke motornog pogona
prije ugradnje, oznaka "B” je u gornjem lijevom
uglu (45°)

5. Stegnite vijak kako bi pri¢vrstili
motorni pogon (kada se vijak steze,
pomicni dio pogona Ce se okretati
na desnu stranu, do krajnjeg
polozaja)

poloZzaj
- Automatski rad

6. Postavite polugu pogona,
okredite je u lijevu stranu sve dok
se moze gurnuti unutra u DONJI

2. Polozaj 4-putnog mijeSajuceg ventila kada kotao
ne radi (ventil je zatvoren);
oznaka ”"A”’ na osovini ventila je u gornjem lijevom
uglu (45°)

4. Postavite motorni pogon kao na slici ispod
pomicni dio pogona mora se okrenuti tako da je
zeleni graniénik ”C” poravnat s utorom poluge
"D” te da su u gornjem lijevom uglu (45°)

7. Motorni pogon u DONJEM
polozaju
- Automatski rad
kotao spreman za rad
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Ugradnja motornog pogona

Ventil je 100% zatvoren

Polaz prema
instalaciji

Polaz iz

Povrat iz
<= instalacije
kotla

Povrat prema ‘
kotlu

Ventil je 50% otvoren/zatvoren

Polaz prema
instalaciji

o Z-»rt%F

Povrat prema
kotlu

Povrat iz
| = instalacije

Ventil je 100% otvoren

Polaz prema
instalaciji

Polaz iz
kotla

Povrat iz

instalacije

Povrat prema ‘
kotlu
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Ugradnja motornog pogona

8.1. | WILO YONOS PARA HF 30/10 (ugradena na PelTec Il Lambda 69)

WILO YONOS PARA HF 30/12 (ugradena na PelTec Il Lambda 96)

8.1.1.

TVORNICKA PODESENOST

Pumpa je tvorni¢ki podesena na maksimalnu konstantnu krivulju.

Tehnicke upute PelTec Il Lambda
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Zamjena baterije (CR 1632) ekrana (7") regulacije kotla

9.0. ZAMJENA BATERIJE (CR 1632) EKRANA (7”’) REGULACIJE KOTLA

Ako dode do znacCajnijeg kasnjenja sata ili se postavke sata automatski postave na 00:00 i datum na
1.1.2020. (nakon isklju€ivanja/ukljucivanja na glavnoj sklopci kotla ili nakon nestanka struje) potrebno
je zamijeniti bateriju koja se nalazi s donje strane ekrana (tip baterije CR 1632). Bateriju je potrebno
zamijeniti i ako se pojavi upozorenje W 9 ili greSka E 48. Sat moze grijeSiti, pomak moZze biti 2-3 minute
mjesecno $to se smatra normalnim, preporucujemo da ga povremeno podesite. Kako podesiti sat,
opisano je u tehni¢kim uputama za regulaciju_knjiga_2/2.

Baterija se nalazi na donjoj strani ekrana (1). Prvo se sitnim predmetom izvuce van plastika u kojoj je
baterija (2) koja ima dva polariteta (3). Zamijeniti bateriju i paziti da je ispravno okrenuta (4). Staviti
bateriju u predvideni utor (5) i umetnuti je do kraja utora da bude u prvotnom poloZaju, poravnata s
metalnim dijelom. (6).

1 2
3 4
S) 6
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Ispravno odlaganje ovog proizvoda

ISPRAVNO ODLAGANJE OVOG PROIZVODA

Vas kotao je oznacen u skladu s Direktivama: 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU i sadrzi elektricne
komponente.

U skladu s Uredbom EU 2015/1189 kojom se provodi Direktiva 2009/125/EZ u vezi sa zahtjevima
ekoloskog dizajna za kotlove na kruta goriva, skreCemo vasu pozornost na sljedece:

OZNAKA ZA OZNACAVANJE ODVOJENOG SKUPLJANJA EE OTPADA

Ova oznaka na proizvodu oznacCava da proizvod sadrzi elektricne i elektronicke dijelove te se mora
odlagati zasebno, ne smije se mijeSati s ostalim otpadom. Va$ kotao je oznacen u skladu s Pravilnikom
0 gospodarenju otpadnom elektricnom i elektroniCkom opremom i moze se vratiti putem sustava
povratai prikupljanjakoji vam je na raspolaganju.

Korisnici u ku¢anstvu se trebaju obratiti prodavacu od kojeg su kupili ovaj proizvod, svom lokalnom
distributeru ili drzavnoj agenciji za pojedinosti o tome gdje i kako odlagati ovaj proizvod. Poslovni
korisnici trebaju kontaktirati svog dobavlja¢a i pregledati uvjete kupoprodajnog ugovora ili kontaktirati
drzavnu agenciju za pojedinosti o tome gdje i kako odlagati ovaj proizvod.
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Tehnicke upute PelTec Il Lambda
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Comnlaronpelod

TEANIKA GRIJANJA

Tvrtka Centrometal d.o.0. ne preuzima odgovornost za moguce netocnosti u ovoj knjizici nastale tiskarskim greskama ili prepisivanjem, sve su slike i sheme nacelne te je potrebno svaku prilagoditi stvarnom
stanju na terenu, u svakom slucaju tvrtka si pridrzava pravo unositi vlastitim proizvodima one izmjene koje smatra potrebnim.

Centrometal d.o.o. Glavna 12, 40306 Macinec, Hrvatska

centrala tel: +385 40 372 600, fax: +385 40 372 611 www.centrometal.hr
servis tel: +385 40 372 622, fax: +385 40 372 621 e-mail: servis@centrometal.hr




